
 

Časť A                                                                    číslo: 4600007562/RKsZ/2023   

(číslo v ŽOS:1396/23/2000) 

Rámcová dohoda č. 4600007562/RKsZ/2023   
na revízne opravy R2 a neplánované opravy osobných vozňov radu Bmz. 

uzavretá v zmysle § 536  a nasl. zákona č.513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov  

 

(ďalej len „Dohoda“) 

 

Čl.1. ZMLUVNÉ STRANY 

 

1. Objednávateľ: 
Obchodné meno: Železničná spoločnosť Slovensko, a.s.  
Sídlo: Rožňavská 1, 832 72 Bratislava   
Právna forma: akciová spoločnosť 
Zapísaná: v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sa,    
                                                   vložka č.: 3497/B 
Štatutárny orgán: predstavenstvo 
Zastúpený:  Ing. Roman Koreň, predseda predstavenstva 
                                                   Ing. Ján Lukáč, podpredseda predstavenstva  
IČO: 35 914 939   
IČ DPH: SK 20 219 200 76 
DIČ: 20 219 200 76 
Doplňujúce údaje k DPH: Objednávateľ je platiteľom DPH.  
Bankové spojenie:   
Číslo účtu:    
IBAN:  
SWIFT:  
(ďalej len „objednávateľ“ alebo „ZSSK“) 

 

a 

 

2. Zhotoviteľ:  
Obchodné meno: ŽOS Trnava, a.s. 
Sídlo: Koniarekova 19, 917 21 Trnava, Slovenská republika 
Právna forma: akciová spoločnosť 
Zapísaný:  v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava Oddiel: Sa 
 Vložka číslo: 46/T 
Štatutárny orgán: predstavenstvo 
Zastúpený: PhDr. Vladimír Poór, predseda predstavenstva 
 Ing. Miloš Kyselica, podpredseda predstavenstva 
IČO: 34 108 513 
IČ DPH: SK 2020392891 
Doplňujúce údaje k DPH: Objednávateľ je platiteľom DPH. 
Bankové spojenie:  
Číslo účtu:  
IBAN:  
SWIFT:  

(ďalej len „zhotoviteľ) 

 

(objednávateľ a zhotoviteľ ďalej spolu len „zmluvné strany“ alebo jednotlivo „zmluvná strana“) 
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Čl. 2. NÁLEŽITOSTI DOHODY 

 

2.1. Predmet Dohody: 

2.1.1. Predmetom tejto Dohody je záväzok zhotoviteľa vykonávať pre objednávateľa Dielo riadne 
a v dojednanom čase za podmienok uvedených v tejto Dohode a záväzok objednávateľa Dielo 
riadne a včas prevziať a zaplatiť zhotoviteľovi dohodnutú cenu za Dielo (ďalej len „predmet 
Dohody“). Predpokladané množstvo plnenia Dohody je uvedené v Prílohe č. 9 tejto Dohody.  

 

2.2. Dielo: 

2.2.1. Dielom na účely tejto Dohody je vykonanie revíznych opráv R2 a neplánovaných opráv 
osobných vozňov radu Bmz. (ďalej len „ŽKV“) na základe objednávky objednávateľa 
a schváleného Zápisu z KP, všetko v predpokladanom množstve podľa Prílohy č. 9 tejto 
Dohody, t.j. vykonanie základného rozsahu prác, nutných súvisiacich prác a súvisiacich prác 
ocenených Nh, vrátane dodania materiálu potrebného na ich vykonanie za podmienok 
dohodnutých v tejto Dohode a po dokončení prác vykonanie skúšok ŽKV. 

Zhotoviteľ sa pritom zaväzuje vykonať základný rozsah prác, pokiaľ objednávateľ neurčí inak, 
pre príslušné ŽKV v rozsahu uvedenom v Prílohe č. 2 tejto Dohody a súčasne vykonať podľa 
potreby nutné súvisiace  práce a súvisiace  práce ocenené Nh, na ktorých sa zmluvné strany 
dohodli. (ďalej len „Dielo“). 

2.2.2. Zmluvné strany sa dohodli, že objednávateľ vystaví zhotoviteľovi objednávku na vykonanie 
Diela v predpokladanej cene Diela určenej v zmysle tejto Dohody. Konečná cena Diela, ako 
i konečný rozsah prác/materiálu na vykonanie Diela, na ktorých sa zmluvné strany dohodli, 
bude určený až v Zápise z KP schválenom objednávateľom. Zápis z KP schválený 
objednávateľom (ďalej i len ako „schválený Zápis z KP“) spresní rozsah vykonania Diela 
(môže určiť vyšší alebo i nižší rozsah vykonania Diela, než bolo požadované objednávkou) 
a rovnako Zápis z KP určí i konečnú cenu Diela podľa rozsahu vykonania Diela schváleného 
Zápisom z KP (vyššiu alebo nižšiu cenu Diela, než bola predpokladaná objednávkou). 

Pri neplánovaných opravách sa môžu zmluvné strany pred vystavením objednávky dohodnúť i 
na vizuálnej obhliadke ŽKV, za účasti zástupcov obidvoch zmluvných strán, a to na účely 
stanovenia predpokladanej ceny neplánovanej opravy. Na základe vizuálnej obhliadky 
zhotoviteľ najneskôr do 5 (päť) pracovných dní od vykonania vizuálnej obhliadky, ak sa 
zmluvné strany nedohodnú inak, písomne oznámi objednávateľovi predpokladanú cenu 
opravy (podľa cenníkov dohodnutých v zmysle tejto Dohody), podľa ktorej je objednávateľ 
oprávnený v prípade súhlasu následne vystaviť objednávku. 

2.2.3. Objednávku na vykonanie Diela objednávateľ doručí zhotoviteľovi na elektronickú adresu 
zhotoviteľa uvedenú v čl. 2.13 tejto časti A Dohody. Na režim doručovania objednávky sa 
aplikuje čl. VIII. časti B Dohody. Doručením objednávky zhotoviteľovi vzniká zhotoviteľovi 
záväzok vykonať Dielo v predpokladanom rozsahu a predpokladanej cene, s následným jeho 
spresnením v Zápise z KP schválenom objednávateľom.  

2.2.4. V prípade, ak cena za vykonanie Diela podľa Zápisu z KP schváleného objednávateľom bude 
nižšia, než je predpokladaná cena uvedená v objednávke objednávateľa, záväznou je výlučne 
cena určená Zápisom z KP schváleným objednávateľom a fakturácia za vykonanie Diela sa 
vykoná podľa skutočne vykonaných prác a skutočne dodaného materiálu. 

2.2.5. V prípade, ak cena za vykonanie Diela podľa Zápisu z KP schváleného objednávateľom bude 
vyššia, než je predpokladaná cena uvedená v objednávke objednávateľa, objednávateľ 
vystaví novú objednávku na vykonanie Diela, ktorou nahradí/zruší pôvodnú objednávku. 
 

2.3. Celková cena za Dielo: 

2.3.1. Cena za vykonanie Diela je stanovená dohodou zmluvných strán za skutočne realizované 
položky uvedené v  Zápise z KP schválenom objednávateľom. Je súčtom ceny základného 
rozsahu prác (práca, materiál) a ceny za nutné súvisiace práce (práca, materiál) v zmysle 
Prílohy č. 2 Dohody a ďalej ceny za súvisiace práce ocenené Nh (práca podľa počtu 
odpracovaných hodín, materiál podľa dohody a s aplikáciou bodu 3.1.6 časti B Dohody.), na 
ktorých sa zmluvné strany dohodli v Zápise z KP schválenom objednávateľom. Cenník 
jednotlivých prác a materiálu základného rozsahu, nutných súvisiacich prác a jednotková cena 
Nh je uvedená v Prílohe č. 2 Dohody. Cena určená objednávateľom schváleným Zápisom 
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z KP v súlade touto Dohodou je neprekročiteľná. Fakturácia bude realizovaná podľa skutočne 
vykonaných činností a skutočne použitého materiálu. 

2.3.2. Bez ohľadu na čokoľvek iné uvedené v tejto Dohode platí, že celková cena za predmet 
Dohody nesmie prekročiť sumu 5.819.100,00 (slovom päť miliónov osemstodevätnásťtisíc 
jednosto)  Eur bez DPH, vrátane vykonania základného rozsahu prác, nutných súvisiacich 
prác, súvisiacich prác ocenených Nh a materiálu potrebného na vykonanie Diela (ďalej i len 
„finančný limit“).  

2.3.3. Celková cena za nutné súvisiace práce ocenené Nh, vrátane materiálu pre príslušnú radu 
ŽKV nesmie prekročiť 15 % z ceny za základný rozsah prác (práca + materiál) a za nutné 
súvisiace práce (práca + materiál), ktorý je určený v Prílohe č. 2 Dohody. 
 

2.4. Splatnosť  faktúry: 

2.4.1. Splatnosť faktúry je maximálne šesťdesiat (60) kalendárnych dní odo dňa vystavenia 
faktúry (ďalej len „splatnosť“). Dlhšia lehota splatnosti faktúr bola určená s ohľadom na 
povahu predmetu plnenia, najmä jeho náročnosť a riziko vád plnenia. 

2.4.2. Faktúru zhotoviteľ doručí objednávateľovi do piatich (5) dní odo dňa jej vystavenia, v opačnom 
prípade sa lehota splatnosti automaticky predlžuje o počet dní presahujúcich túto lehotu.  
 

2.5. Fakturačná adresa: 

2.5.1. Faktúru s prílohami vyhotovenú v dvoch vyhotoveniach pre objednávateľa zhotoviteľ doručí na 
adresu: 

 Železničná spoločnosť Slovensko, a.s. 
 Sekcia účtovníctva a daní (pracovisko Letná 42)  
 Pri bitúnku 2  
 040 01 Košice, 

alebo elektronicky na efaktury@slovakrail.sk 

2.5.2   Zmluvné strany berú na vedomie, že je možné vystaviť a doručiť faktúru podľa tejto Dohody aj 
v zmysle zákona č. 215/2019 Z. z. o zaručenej elektronickej fakturácií a centrálnom 
ekonomickom systéme a o doplnení niektorých zákonov (ďalej aj „zákon o elektronickej 
fakturácií“). Takto vystavená faktúra musí mať všetky náležitosti podľa § 2 ods. 2 písm. a) až 
m) zákona o elektronickej fakturácií. Zhotoviteľ  je povinný za účelom možnosti využitia 
elektronického doručovania faktúr uzavrieť so ZSSK písomnú dohodu o elektronickom 
doručovaní faktúr v súlade so zákonom  o DPH. 
 

2.6. Zhotoviteľ uvedie na faktúre údaje: 

2.6.1. číslo tejto Dohody. 

2.6.2. číslo objednávky. 
 

2.7.  Doba trvania Dohody: 

2.7.1. Táto Dohoda sa uzatvára na dobu určitú a to na 48 mesiacov odo dňa nadobudnutia 
účinnosti tejto Dohody alebo do vyčerpania finančného limitu, podľa toho, ktorá skutočnosť 
nastane skôr. Ukončenie Dohody sa netýka ustanovení Dohody, pri ktorých vzhľadom na ich 
povahu je zrejmé, že majú trvať aj po ukončení Dohody najmä nárokov na náhradu škody, 
nárokov zo zodpovednosti za vady Diela a nárokov zo zmluvnej pokuty. 

2.7.2. Čiastkovú zmluvu je možné uzavrieť počas doby účinnosti Dohody, max. však do vyčerpania 
finančného limitu uvedeného v bode 2.3.2 tohto článku Dohody platného pre celkovú cenu za 
predmet Dohody. 
 

2.8. Spôsob ukončenia Dohody:   

2.8.1. Táto Dohoda sa skončí uplynutím doby trvania Dohody alebo vyčerpaním finančného limitu 
uvedeného v bode 2.3.2 tohto článku Dohody alebo spôsobom určeným v časti B Dohody, 
vždy podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. 
 

2.9. Miesto plnenia Diela, miesto odovzdania a prevzatia ŽKV:  

2.9.1. Miestom plnenia Dohody sa rozumie priestor zhotoviteľa (adresa sídla, prevádzka, odštepný 
závod....atď.), kde je Dielo v súlade s touto Dohodou vykonávané. 



Rámcová dohoda č. 4600007562/RKsZ/2023                                                                                                                  4 

2.9.2. Zmluvné strany sa dohodli, že miestom odovzdania ŽKV do opravy a prevzatia z opravy 
je  zhotoviteľom učené miesto plnenia Diela podľa bodu 2.9.1 tohto článku Dohody. 

2.9.3. Spôsob prevzatia a odovzdania ŽKV sa riadi časťou B tejto Dohody. 

 

2.10. Čas odovzdania ŽKV do opravy: 

2.10.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje protokolárne prevziať ŽKV do opravy v lehote dvoch (2) pracovných 
dní odo dňa doručenia požiadavky objednávateľa na emailovú adresu zhotoviteľa v zmysle 
tejto Dohody, za podmienky vystavenej objednávky k požadovanej oprave. 

 

2.11. Maximálna doba na vykonanie Diela: 

2.11.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že riadne vykonané Dielo, vrátane dokladu o úspešne vykonaných 
skúškach požadovaných touto Dohodou, odovzdá objednávateľovi do šesťdesiatich (60) 
kalendárnych dní odo dňa protokolárneho prevzatia ŽKV zhotoviteľom do opravy R2.  Túto 
dobu je možné v odôvodnených prípadoch predĺžiť len na základe písomnej dohody 
zmluvných strán (bez potreby dodatku), najviac však na 90 kalendárnych dní odo dňa 
protokolárneho prevzatia ŽKV zhotoviteľom do opravy R2. 

2.11.2. Maximálna opravná doba pre neplánované opravy sa vždy dohodne individuálne v Zápise z 
KP. 

 

2.12. Záruka 

2.12.1. Zhotoviteľ poskytuje objednávateľovi na vykonané Dielo záruku v dĺžke trvania: 

a) 24 mesiacov - na všetky novo dodané diely a na LAK II PUR 

b) 6 mesiacov - na všetky ostatné opravované časti predmetu  

c) 36 mesiacov - na náter PUR, prevedenie LAK I 

a to všetko pokiaľ nie je v časti B Dohody alebo v prílohách Dohody uvedené inak.  

 

2.13. Kontaktné osoby a údaje:  

2.13.1. Kontaktné osoby za objednávateľa sú: 

a) vo veciach zmluvných : riaditeľ úseku údržby 

b) vo veciach technických : riaditeľ sekcie externej údržby a opráv  

2.13.2. Kontaktné osoby za zhotoviteľa sú: 

a) vo veciach zmluvných : Ing. Anton Ivan, manažér obchodu OV 

b) vo veciach technických : Ing. Daniel Polák, projektový manažér revízií OV  

2.13.3. Osoby oprávnené schváliť Zápis z KP za objednávateľa sú samostatne: 

a) riaditeľ úseku prevádzky 

b) riaditeľ sekcie externej údržby a opráv  

2.13.4. Osoby oprávnené schváliť Zápis z KP za zhotoviteľa sú samostatne: 

a) Ing. Peter Tóth, riaditeľ Divízie OV 

b) Ing. Anton Ivan, manažér obchodu OV 

c) Ing. Daniel Polák, projektový manažér revízií OV 

d) Ing. Vladimír Chovanec, projektový manažér modernizácií OV  

Ostatné kontaktné osoby objednávateľa sú uvedené v Prílohe č. 8 k Dohode.  

2.13.5. Kontaktná emailová adresa zhotoviteľa na zasielanie objednávok, ako i všetkých ostatných 
písomností zasielaných elektronicky v zmysle tejto Dohody, pokiaľ nie je v osobitných 
prípadoch uvedené inak, je  

 

2.14. Počet vyhotovení Dohody:  

2.14.1. Dohoda je vyhotovená v štyroch (4) vyhotoveniach z toho: 

a) pre objednávateľa: tri  (3) vyhotovenia 

b) pre zhotoviteľa:  jedno (1) vyhotovenie 
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2.15. Súčasť Dohody 

2.15.1. Zmluvné strany berú na vedomie, že neoddeliteľnou súčasťou tejto Dohody je časť B Dohody. 
Zmluvné strany vyhlasujú, že časť B Dohody je priložená k Dohode,  sú s jej (s touto časťou B 
Dohody) obsahom oboznámené, súhlasia s ním.  

 

2.16. Prílohy:   

2.16.1. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Dohody sú jej prílohy: 

Príloha č. 1 Reklamačný poriadok 

Príloha č. 2 Rozsah prác/Cenník  

Príloha č. 3 Zoznam vymontovaných ND na posúdenie  

Príloha č. 4 Protokol o odovzdaní a preberaní ŽKV do opravy 

Príloha č. 5 Protokol o odovzdaní a preberaní ŽKV z opravy 

Príloha č. 6 Zápis z Komisionálnej prehliadky ŽKV 

Príloha č. 7 Zoznam vymenených (dosadených) dielov ŽKV 

Príloha č. 8 Zoznam kontaktných osôb objednávateľa 

Príloha č. 9       Predpokladaný počet R2 opráv OV  

Príloha č. 10    Zoznam subdodávateľov       

Príloha č. 11     Interné predpisy ZSSK      

 

 

 

V Bratislave, dňa: ........................             V Trnave dňa: .................. 

 

Objednávateľ:       Zhotoviteľ: 

 

 

 

    ..............................................                             .............................................. 

           Ing. Roman Koreň     PhDr. Vladimír Poór 

   predseda predstavenstva                                        predseda predstavenstva 

Železničná spoločnosť Slovensko, a.s.                               ŽOS Trnava, a.s. 

 

 

 

 

 

 

       ..............................................                 .............................................. 

                Ing. Ján Lukáč             Ing. Miloš Kyselica 

       podpredseda predstavenstva    podpredseda predstavenstva 

Železničná spoločnosť Slovensko, a.s.            ŽOS Trnava, a.s. 
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Časť B                číslo: 4600007562/RKsZ/2023   

 

Čl. I. 

ZÁKLADNÉ DEFINÍCIE 

 

1.1. Obchodný zákonník (obchodný zákonník). Zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
v znení neskorších predpisov. 

1.2. Faktúra (faktúra). Je doklad, ktorý musí spĺňať v prípade slovenského platiteľa DPH náležitosti 
stanovené platným zákonom o DPH a Smernicou Rady EU 2006/112/ES a v prípade platiteľa 
DPH z inej členskej krajiny EU náležitosti stanovené Smernicou Rady EU 2006/112/ES. 

1.3. Objednávka. Je dokument, ktorého doručením zhotoviteľovi vzniká záväzok zhotoviteľa 
vykonať Dielo v predpokladanom rozsahu a v predpokladanej cene Diela, pričom konečný 
rozsah Diela a konečná cena Diela bude následne spresnená v Zápise z KP schválenom 
objednávateľom. 

1.4. Požiadavka. Je akákoľvek požiadavka objednávateľa voči zhotoviteľovi v zmysle tejto Dohody,  
najmä za účelom dohodnutia pristavenia vozidla, odovzdania, určenia termínu, technickej 
realizácie vykonania Diela, výmeny informácií a pod.. 

1.5. Reklamačný poriadok (Reklamačný poriadok). Sú stranami dohodnuté podmienky, na 
základe ktorých sa uskutoční uplatnenie si zodpovednosti za vady Diela počas trvania záručnej 
doby na Dielo a je uvedený v Prílohe č. 1 k Dohode.  

1.6. Komisionálna prehliadka (KP). Je technická prehliadka spočívajúca v zhodnotení technického 
stavu ŽKV určeného na vykonanie Diela za účasti zástupcov objednávateľa a zhotoviteľa 
(a v prípade poistných udalostí aj zástupcov dotknutej poisťovne a iných osôb, ktoré sa majú na 
KP zúčastniť v zmysle platných právnych predpisov alebo v zmysle zmluvných záväzkov 
objednávateľa alebo zhotoviteľa). Z KP vzniká zápis, na základe ktorého sa skonkretizuje 
rozsah Diela ako aj cena (ďalej len „Zápis z KP“).  

1.7. Normohodina (Nh). Je vopred dohodnutá cena medzi objednávateľom a zhotoviteľom za 
každú začatú hodinu naviac práce na Diele. Počet normohodín si objednávateľ a zhotoviteľ 
určujú na základe tejto Dohody a výsledkov KP. 

1.8. Železničné koľajové vozidlo (ŽKV). Železničné koľajové vozidlo schváleného typu 
prevádzkované na železničnej dráhe v zmysle zákona č. 513/2009 Z.z. o dráhach a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v platnom znení v znení neskorších predpisov. 

1.9. Revízna oprava R2. Oprava ŽKV v rozsahu definovanom v predpise V68. 

1.10. Neplánovaná oprava. Oprava ŽKV mimo rámca periodickej opravy a plánovanej opravy.  

1.11. Základný rozsah prác. Rozsah prác na Diele uvedený a ocenený v Prílohe č. 2 Dohody ako 
základný rozsah opravy s možnosťou jeho zmeny, ktorú táto Dohoda pripúšťa. 

1.12. Nutné súvisiace práce. Práce uvedené a ocenené v Prílohe č. 2 tejto Dohody. Vykonávajú sa 
výlučne s predchádzajúcim súhlasom objednávateľa alebo na jeho vyžiadanie a sú uvedené 
v Zápise z KP. 

1.13. Nutné súvisiace práce ocenené Nh. Práce nad rámec základného rozsahu prác, na vykonaní 
ktorých sa zmluvné strany dohodli na KP a sú súčasťou Zápisu z KP. Nutné súvisiace práce 
ocenené Nh - materiál. Materiál, na dodaní ktorého sa zmluvné strany dohodli na KP, a sú 
súčasťou Zápisu z KP. 

1.14. Technický nález. Písomný dokument opisujúci konkrétnu nezhodu daného komponentu 
s technickou dokumentáciou. Napríklad mechanický rozmer, elektrické parametre, vizuálne 
poškodenie, trhliny a iné nálezy. 

1.15. Opakovaná vada. Rovnaká vada a/alebo obdobná, ktorá sa opätovne vyskytne viac ako trikrát. 
O rovnakej vade možno hovoriť za situácie, že vada má rovnaké alebo obdobné prejavy vo 
vlastnostiach veci a nie je podstatné akým spôsobom bola odstraňovaná. 

1.16. Lehoty. Pokiaľ sa uvádzajú lehoty počtom kalendárnych dní/mesiacov/rokov, sú vždy vrátane 
štátnych sviatkov, sobôt a dní pracovného voľna a pracovného pokoja. 

1.17. Kritický komponent. Je komponent ŽKV, ktorý bol výrobcom alebo subjektom zodpovedaným 
za údržbu (certifikovaným v systéme ECM)  v súlade s oddielom II. prílohy II Vykonávacieho 
nariadenia Komisie (EÚ) 2019/779 zo 16 mája 2019, ktorým sa stanovujú podrobné 
ustanovenia o systéme certifikácie subjektov zodpovedných za údržbu vozidiel podľa smernice 
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Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/798 a ktorým sa zrušuje nariadenie Komisie (EÚ) č. 
445/2011, identifikovaný ako kritický z hľadiska bezpečnosti. Pokiaľ nie je v tejto zmluve/dohode 
alebo v jej prílohách uvedené inak, kritickým komponentom je dvojkolesie, pričom jeho 
subkomponentami sú koleso a náprava.  

1.18. Údržbárske činnosti ovplyvňujúce bezpečnosť. Sú údržbárske činnosti vykonávané na ŽKV 
alebo jeho komponentoch, ktoré boli výrobcom alebo subjektom zodpovedaným za údržbu 
(certifikovaným v systéme ECM)  v súlade s oddielom II. prílohy II Vykonávaného nariadenia 
Komisie (EÚ) 2019/779 zo 16 mája 2019, ktorým sa stanovujú podrobné ustanovenia o systéme 
certifikácie subjektov zodpovedných za údržbu vozidiel podľa smernice Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2016/798 a ktorým sa zrušuje nariadenie Komisie (EÚ) č. 445/2011, identifikované 
ako kritické z hľadiska bezpečnosti. Pokiaľ nie je v tejto zmluve/dohode alebo v jej prílohách 
uvedené inak, za údržbárske činnosti ovplyvňujúce bezpečnosť sa považujú tieto činnosti:   

i) technológie spájania (vrátane zvárania a tmelenia); 

ii) nedeštruktívne testovanie;  

iii) záverečná skúška vozidla a uvoľnenie do prevádzky;  

iv) údržba brzdnej sústavy, dvojkolesia a ťahadlového ústrojenstva;  

v) činnosti údržby týkajúce sa komponentov dôležitých z hľadiska bezpečnosti;  

vi) činnosti údržby systémov riadenia-zabezpečenia a návestenia;  

vii) činnosti údržby v systémoch na ovládanie dverí;  

viii) ostatné identifikované špecializované oblasti, ktoré majú vplyv na bezpečnosť. 

1.19. Pokiaľ je v časti A tejto Dohody uvedená definícia, platí (táto definícia) i pre túto časť B 
Dohody. 

1.20. Definície majú význam tu uvedený bez ohľadu na to, či sa uvádzajú s veľkým alebo malým 
počiatočným písmenom alebo v jednotnom alebo množnom čísle. To neplatí, ak je v Dohode na 
konkrétnom mieste jednoznačne uvedený iný význam takéhoto pojmu/slova. 

1.21. Zmluvné strany sa dohodli, že pokiaľ je  v tejto časti B Dohody uvedený akýkoľvek odkaz na 
článok alebo bod, je takýto odkaz odkazom na článok alebo bod v tejto časti B Dohody, pokiaľ 
nie je výslovne uvedené inak. 

 

Čl. II. 

ZMLUVNÁ STRANA – ZHOTOVITEĽ 

 

2.1. Zhotoviteľ je uchádzač, ktorého komisia na vyhodnotenie ponúk vo verejnom obstarávaní na 
predmet Dohody vyhodnotila ako úspešného a zároveň objednávateľ prijal jeho ponuku.  

 

Čl. III. 

SPÔSOB ODOVZDANIA, PREVZATIA, VYKONANIA DIELA A SPÔSOB URČENIA CENY 

 

3.1 Protokolárne odovzdanie ŽKV do opravy a komisionálna prehliadka  

3.1.1 Predmet Diela bude (protokolárne) odovzdaný zhotoviteľovi do opravy a prevzatý z opravy v 
mieste odovzdania a prevzatia podľa Čl. II. bodu 2.9.2 časti A Dohody. Protokolárne 
odovzdanie a prevzatie ŽKV do opravy: Zhotoviteľ je oprávnený vstupovať samostatne do 
vozidla až po jeho protokolárnom odovzdaní. Pri odovzdaní a prevzatí ŽKV na vykonanie 
Diela vykoná zhotoviteľ v mieste prevzatia vizuálnu prehliadku za účelom zistenia technického 
stavu, ktorý zapíše do „Protokolu o odovzdaní a preberaní ŽKV do opravy“, ktorého vzor tvorí 
Prílohu č. 4 tejto Dohody. Správnosť údajov z vizuálnej prehliadky zapísaných v  Protokole o 
odovzdaní a preberaní ŽKV do opravy musia potvrdiť oprávnení zástupcovia objednávateľa 
a zhotoviteľa svojimi podpismi na predmetnom protokole. 

3.1.2 Po odovzdaní ŽKV zhotoviteľovi a po rozobratí, kontrole, premeraní a preskúšaní jednotlivých 
celkov ŽKV zvolá zhotoviteľ KP za účelom spresnenia rozsahu Diela. Pokiaľ si určenie potreby 
opravy ŽKV alebo jeho časti vyžaduje stanovisko alebo odborný posudok tretej osoby, je 
zhotoviteľ povinný takéto stanovisko alebo odborný posudok zabezpečiť pred konaním KP 
a písomne ho doložiť k Zápisu z KP. KP zvolá zhotoviteľ tak, aby sa konala najneskôr 
dvanásty (12.) pracovný deň po odovzdaní ŽKV zhotoviteľovi na vykonanie Diela. Trvanie 
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KP nebude viac ako päť (5) pracovných dní, keď na posledný deň trvania KP zhotoviteľ 
fyzicky odovzdá objednávateľovi ním potvrdený a schválený Zápis z KP (potvrdený a 
schválený zhotoviteľom). Odovzdanie Zápisu z KP potvrdeného a schváleného zhotoviteľom 
objednávateľovi sa považuje za ukončenie KP zo strany zhotoviteľa. Pozvánku na KP spolu 
s návrhom Zápisu z KP s prílohami a kópiou technických nálezov doručí zhotoviteľ 
objednávateľovi najneskôr dva (2) pracovné dni pred navrhovaným termínom KP. Pre 
vylúčenie pochybností, KP nie je riadne zvolaná a objednávateľ nie je povinný sa na nej 
zúčastniť, pokiaľ nebude navrhované konanie KP zhotoviteľom oznámené objednávateľovi 
v lehote podľa predchádzajúcej vety a s náležitosťami (návrh Zápisu z KP s prílohami a kópiou 
technických nálezov) podľa predchádzajúcej vety.   

3.1.3 Základný rozsah prác a nutné súvisiace práce poverený zástupca objednávateľa pri KP 
upravuje a stanovuje počet dielov, ktoré sa menia, a to všetko maximálne do rozsahu prác 
určeného podľa Prílohy č.2   k Dohode. Zhotoviteľ je povinný požiadavky objednávateľa podľa 
predchádzajúcej vety akceptovať a je povinný na základe požiadaviek objednávateľa vykonať 
všetky činnosti, ktoré objednávateľ požaduje vykonať.  

3.1.4 Zhotoviteľ je v prípadoch podľa bodu 3.1.3 tohto článku Dohody povinný upozorniť 
objednávateľa na nevhodnosť jeho pokynov, pokiaľ sú v rozpore s platnými predpismi, 
smernicami a opravárenskými postupmi.. 

3.1.5 Rozsah súvisiacich prác ocenených Nh, ktoré objednávateľ požaduje vykonať,  bude určený 
výlučne Zápisom z KP schváleným objednávateľom.  

3.1.6 Cena za ten-ktorý materiál vzťahujúci sa na súvisiace práce ocenené Nh nesmie prekročiť 
priemerné ceny porovnateľných výrobkov /sa rozumie porovnanie ceny min. troch 
dodávateľov/ na relevantnom trhu o viac ako 15%, ktorých určí objednávateľ Diela.   

3.1.7 V prípade, ak pri súvisiacich prácach ocenených Nh zhotoviteľ počas konania KP nemá ešte 
od dodávateľa materiálu záväzne stanovenú cenu materiálu alebo určenú potrebnú pracnosť, 
cenu takéhoto materiálu alebo  potrebnú pracnosť uvedie do Zápisu z KP odhadom, čo bude 
uvedené v príslušnej položke Zápisu z KP. Takéto položky musia byť fakturované podľa 
skutočnosti. Objednávateľ si vyhradzuje právo žiadať na posúdenie tejto skutočnosti od 
zhotoviteľa relevantné údaje a zhotoviteľ sa ich zaväzuje objednávateľovi predložiť. 

3.1.8 Zástupca objednávateľa, ktorý sa zúčastnil KP, je oprávnený k rozsahu navrhovaných 
súvisiacich prác ocenených Nh (práca+materiál) vzniesť námietku voči návrhu zhotoviteľa, 
a to k rozsahu navrhovaných prác a/alebo k množstvu Nh na vykonanie súvisiacich prác 
a/alebo k navrhovanej cene za  materiál na ich vykonanie. Zástupca objednávateľa je povinný 
vzniesť námietku písomne v Zápise z KP.   

Vznesenie námietky zo strany objednávateľa len k množstvu Nh na vykonanie súvisiacich 
prác a/alebo len k navrhovanej cene za  materiál na ich vykonanie, je potrebné vykladať ako 
potvrdenie návrhu zhotoviteľa na vykonanie súvisiacich prác ocenených Nh ako i potvrdenie 
návrhu zhotoviteľa na dodanie materiálu na ich vykonanie, nie však ako potvrdenie ceny za 
súvisiace práce ocenené Nh a/alebo ceny za materiál na ich vykonanie, voči ktorej vzniesol 
zástupca objednávateľa písomnú námietku podľa tohto bodu Dohody.  

Spôsob určenia ceny za súvisiace práce ocenené Nh  a ceny za materiál na ich vykonanie, 
voči ktorým vzniesol zástupca objednávateľa písomnú námietku podľa tohto bodu Dohody sa 
stanovuje nasledujúcimi ustanoveniami tejto Dohody. 

3.1.9 Zápis z KP potvrdzujú oprávnení zástupcovia objednávateľa a zhotoviteľa, ktorí sa zúčastnili 
KP. Po ukončení KP zhotoviteľ predkladá objednávateľovi Zápis z KP vždy už potvrdený a 
schválený zhotoviteľom. Následne Zápis z KP podlieha  schváleniu určeného oprávneného 
zástupcu objednávateľa.  

3.1.10 Pre vykonanie Diela - jeho rozsah a cenu, je smerodajný a záväzný Zápis z KP, ktorý je 
schválený objednávateľom v súlade s touto Dohodou. 

 

3.2 Podmienená komisionálna prehliadka 

3.2.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje Zápis z KP i s úpravami zo strany objednávateľa vždy potvrdiť a 
schváliť, pričom pri potvrdení/schválení Zápisu z KP je zhotoviteľ oprávnený uviesť do Zápisu 
z KP (k úpravám objednávateľa) výlučne tieto výhrady: 

3.2.1.1 vo veci úpravy rozsahu opravy (práca alebo materiál) výhradu vo veci záruky za 
vykonanie Diela, pokiaľ úpravy objednávateľa obmedzujú záruku za vykonanie Diela, 
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ktorú zhotoviteľ preberá touto Dohodou. Výhradu záruky je zhotoviteľ povinný v Zápise 
z KP vždy určite a zrozumiteľne zdôvodniť, inak sa na ňu nebude prihliadať. 

3.2.1.2 vo veci úpravy počtu Nh a/alebo ceny materiálu, výhradu o nesúhlase s úpravou 
počtu Nh a/alebo ceny materiálu na ich vykonanie, výhradu je zhotoviteľ povinný 
v Zápise z KP vždy určite a zrozumiteľne zdôvodniť, inak sa na ňu nebude prihliadať. 

3.2.2 Zmluvné strany sa dohodli, že Zápis z KP, ktorý obsahuje výhrady zhotoviteľa (výhrady 
výlučne v zmysle tohto článku Dohody), a je schválený objednávateľom, nemá 
odkladný účinok na vykonanie Diela, pričom pri takomto Zápise z KP platí nasledovné: 

3.2.2.1 v prípade výhrady k záruke na vykonanie Diela sa považuje Zápis z KP za záväzný pre 
vykonanie Diela – jeho rozsah a cenu Diela, všetko v zmysle úprav objednávateľa, ak 
objednávateľ Zápis z KP schválil i s touto výhradou k záruke, 

3.2.2.2 v prípade výhrady o nesúhlase zhotoviteľa s úpravou počtu Nh a/alebo ceny za  
materiál na ich vykonanie, sa považuje Zápis z KP za záväzný pre vykonanie Diela vždy 
čo do rozsahu vykonania Diela (všetko v zmysle rozsahu opravy požadovanej 
objednávateľom) a rovnako i čo do ceny Diela, ku ktorej sa nevzťahuje výhrada 
zhotoviteľa. V zmysle uvedeného na základe takéhoto Zápisu z KP sa zhotoviteľ 
zaväzuje Dielo vykonať v plnom rozsahu tak, ako ho podľa Zápisu z KP žiada vykonať 
objednávateľ, pričom výhradu zhotoviteľa k počtu Nh a/alebo k cene materiálu na ich 
vykonanie sa zmluvné strany vysporiadajú dodatočne, a to spôsobom upraveným 
v bode 3.2.3 tohto článku Dohody.  

3.2.2.3 Zápis z KP, ktorý je bez výhrad zhotoviteľa a schválený objednávateľom, je záväzný 
v plnom rozsahu (i čo do rozsahu Diela a čo do ceny Diela), všetko v zmysle úprav 
požadovaných objednávateľom.  

3.2.3 Vo veci výhrady zhotoviteľa k počtu Nh a/alebo k cene  materiálu na ich vykonanie sa zmluvné 
strany dohodli na nasledovnom postupe: 

3.2.3.1 ak oprávnení zástupcovia zmluvných strán nedospejú k dohode v tejto veci do desiatich 
(10) kalendárnych dní odo dňa schválenia Zápisu z KP zo strany objednávateľa, budú 
iniciovať vzájomné rokovanie za účelom dosiahnutia dohody ohľadom týchto sporných 
skutočností, na ktoré je každá zo zmluvných strán oprávnená prizvať si i nezávislých 
odborníkov. Objednávateľ je oprávnený na účely dohody v tejto veci preukazovať počet 
Nh i podľa skutočného času trvania realizácie týchto  prác, zisteného postupom podľa 
tohto článku Dohody,  

3.2.3.2 ak oprávnení zástupcovia zmluvných strán nedospejú k dohode v tejto veci ani do 
tridsiatich (30) kalendárnych dní odo dňa schválenia Zápisu z KP zo strany 
objednávateľa, určí objednávateľ na základe výzvy zhotoviteľa na tento účel súdneho 
znalca. Náklady spojené so znaleckým posudkom hradia zmluvné strany podľa pomeru 
úspechu vo veci.  

3.2.3.3 ak oprávnení zástupcovia zmluvných strán nedospejú k dohode v tejto veci ani do dňa 
odovzdania Diela z opravy, a to ani za pomoci súdneho znalca, alebo sa zmluvné 
strany na súdnom znalcovi nedohodnú, príp. uvedené nebude možné určiť 
prostredníctvom súdneho znalca, je zhotoviteľ oprávnený požiadať o určenie ceny 
súvisiacich prác ocenených Nh a/alebo ceny materiálu na ich vykonanie súd, v zmysle § 
547 ods. 4 Obchodného zákonníka.  

3.2.4 Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že kým nedôjde k určeniu ceny súvisiacich prác 
ocenených Nh a/alebo ceny materiálu na ich vykonanie postupom upraveným v tomto bode 
Dohody, bude pri fakturácii Diela smerodajná cena súvisiacich prác ocenených Nh a/alebo 
ceny materiálu na ich vykonanie podľa úprav objednávateľa vykonaných v Zápise z KP 
schválenom objednávateľom. V prípade dohody zmluvných strán k výhrade zhotoviteľa 
k počtu Nh a/alebo k cene materiálu zmluvné strany vyhotovia k Zápisu z KP dodatok, 
s podpisom oprávnených zástupcov zmluvných strán (v prípade objednávateľa s podpisom 
zástupcu oprávneného za objednávateľa schváliť Zápis z KP).  

3.2.5 V prípade súvisiacich prác ocenených Nh sa zmluvné strany dohodli, že na základe písomnej 
požiadavky objednávateľa (uvedenej buď v Zápise z KP alebo  samostatne zaslanej 
požiadavky) zhotoviteľ objednávateľovi kedykoľvek umožní kontrolu trvania realizácie 
objednávateľom uvedených prác, t.j. prítomnosť objednávateľa v mieste vykonávania týchto 
prác po celú dobu ich realizácie. V prípade takejto požiadavky objednávateľa zhotoviteľ zašle 
objednávateľovi pozvánku na vykonanie kontroly podľa predchádzajúcej vety tohto bodu 
Dohody, a to najneskôr 24 hodín pred začatím vykonávania uvedených prác, ak sa tieto práce 
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majú realizovať v pracovné dni a najneskôr do 06:30 hod. posledného pracovného dňa, ak sa 
majú tieto práce realizovať počas víkendu alebo sviatkov. Skutočný čas trvania realizácie prác 
preukázateľne zistený za prítomnosti zástupcov oboch zmluvných strán bude podkladom pre 
rokovanie zmluvných strán vo veci ceny súvisiacich prác ocenených Nh, pričom skutočný čas 
trvania realizácie prác bude protokolárne zaznamenaný v mieste ich realizácie, a zároveň 
bude platiť, že skutočný čas trvania realizácie prác nemôže byť určený (ani dohodou) nikdy 
vyšší, ako navrhol zhotoviteľ v Zápise z KP. Pokiaľ zhotoviteľ objednávateľovi neumožní 
kontrolu trvania realizácie požadovaných prác v zmysle tohto bodu Dohody a/alebo neoznámi 
objednávateľovi včas a riadne realizáciu týchto prác, zhotoviteľovi vznikne právo na úhradu 
ceny za tieto súvisiace práce oceňované Nh výlučne len podľa počtu Nh určených 
objednávateľom. Každá zo zmluvných strán znáša svoje náklady spojené s kontrolou. 

3.2.6 V časti  materiál je objednávateľ oprávnený požadovať, aby zhotoviteľ pri vykonaní Diela 
použil náhradné diely/súčiastky dodané objednávateľom zhotoviteľovi. Zodpovednosť za 
kvalitu dodaných náhradných dielov/súčiastok a tiež následky ich použitia v rámci vykonania 
Diela je na strane objednávateľal. Zhotoviteľ nie je oprávnený bezdôvodne odmietnuť použitie 
objednávateľom dodaných náhradných dielov/súčiastok. V prípade, ak objednávateľom 
dodané náhradné diely/súčiastky z technického hľadiska vyhovujú použitiu v ŽKV, platí, že 
zhotoviteľ ich použitie schválil a tieto / objednávateľom dodané náhradné diely/súčiastky/ sa 
s výnimkou záruky za akosť, posudzujú ako náhradné diely/súčiastky dodané zhotoviteľom. 
Objednávateľ je povinný dodať zhotoviteľovi náhradné diely/súčiastky najneskôr do desiatich 
(10) kalendárnych dní odo dňa predloženia návrhu Zápisu z KP zhotoviteľom objednávateľovi, 
pričom doba na vykonanie Diela sa neprerušuje s výnimkou prípadu, ak by dodanie materiálu 
objednávateľom predstavovalo pre zhotoviteľa neprekonateľnú prekážku pri vykonávaní Diela. 
Pod neprekonateľnou prekážkou sa rozumie taká prekážka, ktorá bráni zhotoviteľovi 
pokračovať vo vykonávaní Diela. 

 

3.3 Schválenie/neschválenie zápisu z komisionálnej prehliadky 

3.3.1 Po potvrdení Zápisu z KP zástupcami zhotoviteľa a objednávateľa, objednávateľ do 5 (piatich)    
kalendárnych dní od ukončenia KP zo strany zhotoviteľa, rozhodne či Zápis z KP schváli. 
Objednávateľ Zápis z KP schváli, ak je Zápis z KP vyhotovený v súlade s touto Dohodou, 
pričom platí nasledovné: 

3.3.1.1 na schválenie Zápisu z KP za objednávateľa nie je oprávnená osoba, ktorá zápis z KP 
potvrdila, v opačnom prípade sa na Zápis z KP prihliada, akoby nebol schválený; 

3.3.1.2 pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností platí, že v cene za Dielo uvedenej v schválenom 
Zápise z KP sú zahrnuté všetky a akékoľvek náklady zhotoviteľa na vykonanie Diela t.j. 
vykonanie základného rozsahu prác a spotrebovaný materiál, vykonanie nutných 
súvisiacich prác a spotrebovaný materiál, súvisiacich prác ocenených Nh a 
spotrebovaný materiál vrátane nákladov v súvislosti s dopravou ŽKV z miesta 
odovzdania ŽKV do miesta vykonania Diela (ak nie je totožné z miestom odovzdania 
ŽKV) a z miesta vykonania Diela do miesta prevzatia ŽKV, ako aj s vykonaním 
nevyhnutných prác v súvislosti s KP, s vizuálnou obhliadkou a pod., pričom platí, že v 
rozsahu súvisiacich prác ocenených Nh a  materiálu na ich vykonanie zhotoviteľ nesmie 
zahrnúť prácu a materiál, ktorý je povinný vykonať/dodať v rámci dohodnutého 
základného rozsahu prác a materiálu potrebného na ich vykonanie alebo dohodnutých 
nutných súvisiacich prác a materiálu potrebného na ich vykonanie; 

3.3.1.3 cena za vykonanie Diela bude fakturovaná v zmysle tejto Dohody, nebude však 
vystavená samostatná faktúra za práce vykonané zhotoviteľom do dňa konania KP,    

3.3.2 Objednávateľ je povinný oznámiť bez zbytočného odkladu zhotoviteľovi schválenie Zápisu z 
KP na emailovú adresu zhotoviteľa. 

3.3.3 Objednávateľ si vyhradzuje právo zrušiť objednávku a/alebo neschváliť Zápis z KP a odstúpiť 
od opravy ŽKV, ak na základe technických nálezov predložených pri KP zistí, že oprava ŽKV 
je nerentabilná Objednávateľ má právo neschváliť Zápis z KP a odstúpiť od opravy ŽKV tiež 
v prípade ak zmluvné strany v lehote 20 kalendárnych dní nedospejú k dohode v otázke 
rozsahu a ceny opravy. Odstúpenie od opravy ŽKV podľa tohto bodu je účinné odo dňa 
doručenia odstúpenia druhej zmluvnej strane. 

3.3.4 V prípade odstúpenia od opravy ŽKV je zhotoviteľ povinný odovzdať ŽKV objednávateľovi v 
pôvodnom stave, pokiaľ je to (s ohľadom na úkony vykonané v rámci prípravy na KP) 
technicky možné a v mieste, v ktorom bolo ŽKV zhotoviteľovi odovzdané, a to v lehote 30 
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kalendárnych dní odo dňa doručenia odstúpenia od Dohody alebo od jednotlivej objednávky 
zhotoviteľovi.  V prípade, ak dôjde k odstúpeniu od opravy,  má zhotoviteľ nárok  na úhradu 
skutočne účelne vynaložených nákladov súvisiacich s konaním KP (najmä príprava ŽKV na 
KP), ktoré (tieto náklady) písomne preukáže objednávateľovi, a ktoré budú odsúhlasené 
povereným zástupcom objednávateľa, Pre vylúčenie pochybností, právo odstúpiť od Dohody v 
časti týkajúcej sa dotknutého ŽKV podľa tohto bodu ostáva zachované až do doby schválenia 
Zápisu z KP objednávateľom 

3.3.5 V cene za vykonanie Diela uvedenej v schválenom Zápise z KP sú zahrnuté všetky 
a akékoľvek náklady zhotoviteľa súvisiace s vykonaním Diela, najmä poplatky (dane, clá), 
ktoré môžu byť zhotoviteľovi v súvislosti s vykonaním Diela vyrubené akýmkoľvek orgánom (i 
zahraničným). V tejto cene však nie je zahrnutá DPH, ktorá bude uplatnená  súlade s touto 
Dohodou. 

3.3.6 Zmluvné strany v tejto súvislosti vyhlasujú, že takéto určenie ceny považujú na účely § 546 
Obchodného zákonníka za dostatočné a zrozumiteľné. 

  

3.4 Protokolárne prevzatie z opravy 

3.4.1 Objednávateľ po vykonaní Diela s vykonanými skúškami (s kladným výsledkom) preberie od 
zhotoviteľa ŽKV spolu so všetkými dokumentmi a protokolmi, ktorých odovzdanie vyžaduje 
objednávateľ podľa tejto Dohody a jej príloh, v mieste prevzatia ŽKV podľa tejto Dohody, a to 
prostredníctvom povereného zástupcu objednávateľa na základe Protokolu o prevzatí ŽKV z 
opravy (Príloha č. 5 tejto Dohody). Zhotoviteľ upovedomí objednávateľa o termíne prevzatia 
(dátum a čas) najneskôr dva (2) pracovné dni pred navrhovaným termínom prevzatia tak, aby 
k prevzatiu ŽKV došlo v pracovný deň v čase od 08:00 hod do 14:00 hod. Pokiaľ táto lehota 
nebude zhotoviteľom dodržaná, objednávateľ má právo odmietnuť prevziať ŽKV z opravy až 
do času, kedy bude lehota na upovedomenie zo strany zhotoviteľa dodržaná.  

3.4.2 Zhotoviteľ zároveň s protokolárnym odovzdaním ŽKV z opravy odovzdá objednávateľovi 
nasledovné doklady: 

3.4.2.1 revízne správy určených technických zariadení podľa vyhlášky MDPT SR č. 205/2010 
Z.z o určených technických zariadeniach a určených činnostiach a činnostiach na 
určených technických zariadeniach v znení neskorších predpisov, ak sa uvedené 
činnosti v rámci opravy realizovali /originál/, 

3.4.2.2 protokol o vykonanej technickej kontrole vozidla podľa vyhlášky MDPT SR č. 351/2010 
Z.z. o dopravnom poriadku dráh v znení neskorších predpisov, ak sa uvedené činnosti 
v rámci opravy realizovali /originál/, 

3.4.2.3 protokol a štítky k tlmičom /kópia/, 

3.4.2.4 protokol o kapacitnej skúške AKB, ak sa uvedené činnosti v rámci opravy realizovali 
/kópia/, 

3.4.2.5 protokol o skúške brzdy /kópia/, 

3.4.2.6 meracie listy podvozkov a dvojkolesí /kópia/, 

3.4.2.7 evidenčné listy dvojkolesí /kópia/, 

3.4.2.8 protokoly o vykonaných defektoskopických kontrolách /kópia/. 

3.4.3 V prípade, ak zhotoviteľ neodovzdá objednávateľovi doklady podľa bodov 3.4.2.1 až 3.4.2.8 
tohto článku Dohody, objednávateľ je oprávnený odoprieť potvrdenie Protokolu o odovzdaní 
a preberaní ŽKV z opravy až do času ich predloženia zhotoviteľom, čím nie je dotknutá   
povinnosť zhotoviteľa odovzdať Dielo včas a riadne, ako aj z omeškania vyplývajúce nároky 
objednávateľa.  

 

Čl. IV. 

NAKLADANIE S ODPADOM 

 

4.1. V prípade, že Zhotoviteľ bude vykonávať opravy na inom mieste ako sú pracoviská  
Objednávateľa (najmä depá), ako pôvodca odpadu vzniknutého v súvislosti s opravami podľa 
tejto Zmluvy („odpad“) je povinný zabezpečiť zhodnotenie alebo zneškodnenie odpadu na 
vlastné náklady. Zhotoviteľ nesmie zhodnotiť alebo zneškodniť kovový odpad skôr, ako bude 
Objednávateľom schválený Zápis z KP, ktorého súčasťou bude Zoznam vymontovaných 
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kovových dielov a materiálu na posúdenie (Príloha č. 3). Zhotoviteľ vyhlasuje, že všetky 
náklady spojené so zhodnotením alebo zneškodnením odpadu, ktorý vznikne v súvislosti 
s opravami podľa tejto Zmluvy a rovnako, ako aj benefity získané z vyzískaného kovového 
odpadu sú zahrnuté v Cene diela. 

4.2. V prípade vykonávania opráv na pracoviskách Objednávateľa je ako pôvodca odpadu povinný 
zabezpečiť zhodnotenie alebo zneškodnenie odpadu Objednávateľ. 

4.3. V prípade, že Objednávateľovi vznikne škoda na životnom prostredí neodbornou manipuláciou 
Zhotoviteľa s odpadom a bude mu udelená sankcia zo strany štátnej správy, Objednávateľ má 
právo na náhradu škody od Zhotoviteľa v plnom rozsahu, ktorá mu z uvedeného dôvodu 
vznikne. Pre vylúčenie pochybností, uhradenie náhrady škody nezbavuje Zhotoviteľa povinnosti 
zabezpečiť na vlastné náklady odstránenie tohto  vzniknutého znečistenia. 

 

Čl. V. 

PODMIENKY VYKONANIA DIELA 

 

5.1 Zhotoviteľ je povinný vykonať Dielo na svoje náklady a na svoje nebezpečenstvo v dojednanom 
čase podľa potreby objednávateľa, v mieste plnenia, v zmysle návodu na údržbu a v rozsahu 
dohodnutom v tejto Dohode a KP, kvalitne a v zhode najmä s príslušnými vyhláškami UIC, 
európskymi technickými normami (EN), slovenskými technickými normami (STN), technickou 
normou železníc (TNŽ), smernicami a normami pre opravy koľajových vozidiel v súlade so 
zákonom č. 513/2009 Z.z. o dráhach a o zmene a doplnení niektorých zákonov v  znení 
neskorších predpisov podľa vyhlášky MDPT SR č. 205/2010 Z.z. o určených technických 
zariadeniach a určených činnostiach a činnostiach na určených technických zariadeniach, podľa 
vyhlášky MDPT SR č. 351/2010 Z.z. o dopravnom poriadku dráh, v zmysle platných predpisov 
objednávateľa pre opravy ŽKV a ich ďalších  súvisiacich predpisov (vrátane dohodnutých 
výnimiek, prevádzkových úprav a pod.) dodaných zhotoviteľovi na elektronickom nosiči dát, 
podľa platnej výkresovej dokumentácie ŽKV, platných udržovacích a technologických postupov 
zhotoviteľa a v súlade s ostatnými právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike. v čase 
prevzatia ŽKV po oprave Zhotoviteľ je povinný vykonávať činnosti podľa tejto Dohody taktiež 
v súlade s technologickými postupmi a výkresovou dokumentáciou pre opravy ŽKV od 
dodávateľov, ktorí k takejto dokumentácii majú autorské právo alebo iné právo duševného 
vlastníctva.  

5.2 Zhotoviteľ musí mať všetky povolenia a súhlasy pre vykonávanie predmetu Dohody, najmä 
oprávnenie na vykonávanie činností na UTZ podľa zákona č. 513/2009 Z.z. o dráhach a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa vyhlášky MDPT SR č. 
205/2010Z. z. o určených technických zariadeniach a určených činnostiach a činnostiach na 
určených technických zariadeniach v znení neskorších predpisov. 

5.3 Zhotoviteľ berie na vedomie, že objednávateľ ako subjekt zodpovedný za údržbu je v zmysle  
Smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/798 z 11. mája 2016 o bezpečnosti železníc 
a Vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2019/779 zo 16. mája 2019,  ktorým sa stanovujú 
podrobné ustanovenia o systéme certifikácie subjektov zodpovedných za údržbu vozidiel podľa 
smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/798 a ktorým sa zrušuje nariadenie Komisie 
(EÚ) č. 445/2011, držiteľom platného certifikátu ECM - F1 (ďalej len „Certifikácia ECM“). 

5.4 V súvislosti so skutočnosťami uvedenými v bode 5.3 tohto článku Dohody sa zhotoviteľ zaväzuje, 
pri vykonávaní údržby/opravy kritických komponentov a ďalších údržbárskych činností 
ovplyvňujúcich bezpečnosť poskytnúť objednávateľovi všetku potrebnú súčinnosť pri plnení jeho 
povinnosti vyplývajúcich z Certifikácie ECM. V tejto súvislosti sa zhotoviteľ zaväzuje najmä, nie 
však výlučne: 

5.4.1 dodržiavať vo vzťahu k vykonávanej údržbe/oprave kritických komponentov a činnostiam 
ovplyvňujúcich bezpečnosť povinnosti a záväzky uvedené v prílohe II Vykonávacieho 
nariadenia Komisie (EÚ) 2019/779 zo 16. mája 2019,  ktorým sa stanovujú podrobné 
ustanovenia o systéme certifikácie subjektov zodpovedných za údržbu vozidiel podľa 
smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/798 a ktorým sa zrušuje nariadenie 
Komisie (EÚ) č. 445/2011, 

5.4.2 pri vykonaní údržby/opravy kritických komponentov a výkone ďalších údržbárskych 
činností ovplyvňujúcich bezpečnosť v rámci vykonávania Diela odovzdať objednávateľovi 
všetku dokumentáciu vzťahujúcu sa k predmetným kritickým komponentom resp. 
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činnostiam ovplyvňujúcim bezpečnosť (t.j. všetky technické nálezy, meracie listy, 
protokoly o skúškach a iné dokumenty odovzdávané na základe tejto zmluvy/dohody). 
Predmetné dokumenty musia okrem nameraných hodnôt/výsledkov skúšok obsahovať aj 
výrobné čísla kritických komponentov, alebo iné označenie, na základe ktorého je možné 
komponent jednoznačne identifikovať. Súčasťou odovzdávanej dokumentácie sú aj 
odporúčania zhotoviteľa vo vzťahu k vykonávaniu  údržby kritických komponentov, 

5.4.3 rozdeliť všetky technické nálezy, meracie listy, protokoly o skúškach ako aj iné 
dokumenty vzťahujúce sa k vykonanému Dielu a odovzdávané na základe tejto Dohody   
podľa toho, či sa tieto týkajú kritických komponentov alebo nie (dokumenty týkajúce sa 
kritických komponentov požaduje objednávateľ odovzdať samostatne). 

5.5 Zhotoviteľ berie na vedomie, že zoznam kritických komponentov a údržbárskych činností 
ovplyvňujúcich bezpečnosť môže byť rozšírený o ďalšie komponenty a činnosti na základe 
rozhodnutia výrobcu daného typu ŽKV alebo na základe jednostranného rozhodnutia 
objednávateľa. Objednávateľ sa zaväzuje bez zbytočného odkladu oznámiť zhotoviteľovi 
vykonanie doplnenia zoznamu kritických komponentov, pričom doplnenie tohto zoznamu je 
účinné odo dňa jeho doručenia zhotoviteľovi. 

5.6 Zhotoviteľ sa zaväzuje umožniť objednávateľovi prístup na miesto vykonania Diela za účelom 
kontroly dodržiavania povinnosti vyplývajúcich z Certifikácie ECM.  V prípade, ak objednávateľ v 
rámci vykonávanej kontroly zistí nedostatky, upozorní zhotoviteľa na tieto písomne, pričom v 
písomnom upozornení je oprávnený určiť zhotoviteľovi lehotu na ich odstránenie. V prípade, ak 
zhotoviteľ nevykoná nápravu zistených nedostatkov v objednávateľom určenej lehote podľa 
prechádzajúcej vety, alebo ak sa pri ďalšej kontrole zistí opätovné porušovanie povinností 
zhotoviteľa vyplývajúcich z Certifikácie ECM, považuje sa uvedené za (podstatné) porušenie 
povinnosti zhotoviteľa a objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Dohody. 

5.7 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že ako subjekt vykonávajúci údržbu ŽKV je držiteľom  platného 
certifikátu ECM – F4 a že bude udržiavať certifikáciu na úrovni minimálne ECM F-4 v platnosti 
po celý čas trvania tejto Dohody. Porušenie tejto povinnosti sa považuje za (podstatné) porušenie 
povinnosti zhotoviteľa a objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Dohody. 

5.8 Zhotoviteľ zároveň musí v čase opravy preukázateľne mať k dispozícii a/alebo vlastniť všetku 
výkresovú dokumentáciu, prevádzkové úpravy, technologické postupy prác pri opravách, 
predpisy, normy, vyhlášky súvisiace s opravami osobných vozňov a bez zbytočného odkladu od 
doručenia žiadosti objednávateľa  tieto preukázať objednávateľovi.  

5.9 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo samostatne. Zhotoviteľ môže poveriť vykonaním Diela inú 
osobu, avšak nesie zodpovednosť, akoby Dielo vykonával sám. Zhotoviteľ sa súčasne zaväzuje, 
že vykonaním Diela podľa tejto Dohody poverí len osoby, ktoré majú požadovanú kvalifikáciu, sú 
odborne a zdravotne spôsobilé, na svoju činnosť sú zaškolené a sú poučené o zásadách 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci v zmysle platných všeobecne záväzných právnych 
predpisov, vrátane predpisov vzťahujúcich sa na miesto plnenia predmetu Dohody. 

5.10 Za veci prevzaté od objednávateľa za účelom ich opravy a spracovania pri vykonávaní Diela 
zodpovedá po dobu od momentu ich prevzatia zhotoviteľom do ich odovzdania objednávateľovi 
zhotoviteľ. 

5.11 Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytnúť si súčinnosť potrebnú na 
plnenie predmetu Dohody. Zmluvné strany sa ďalej zaväzujú informovať sa o všetkých 
skutočnostiach relevantných pre riadne a včasné plnenie svojich povinností a záväzkov 
vyplývajúcich im z Dohody, ako aj o skutočnostiach, ktoré by mohli zmariť alebo podstatne sťažiť 
plnenie predmetu Dohody.  

5.12 Zhotoviteľ sa zaväzuje umožniť objednávateľovi prístup na miesto plnenia za účelom kontroly 
vykonávania Diela, a to v ktorejkoľvek fáze jeho vykonávania, ako aj ku všetkým technickým 
informáciám, ktoré sa týkajú predmetu Dohody a Diela. Tento prístup môže byť podmienený 
sprevádzaním oprávneným pracovníkom zhotoviteľa. 

5.13 Zmluvné strany sa dohodli, že prepravu ŽKV do miesta vykonania Diela zabezpečí objednávateľ 
na vlastné náklady (to neplatí pri preprave ŽKV mimo územia Slovenskej republiky, ktorú je 
povinný zabezpečiť zhotoviteľ na vlastné náklady) a  prepravu z miesta vykonania Diela  do 
miesto prevzatia ŽKV z opravy podľa Čl. II. bodu 2.9.3 časti A Dohody zabezpečí objednávateľ na 
vlastné náklady v súlade s predchádzajúcim písomným oznámením doručeným  zhotoviteľovi e-
mailovou formou. 

 



Rámcová dohoda č. 4600007562/RKsZ/2023                                                                                                                  14 

Čl. VI. 

LEHOTY VYKONANIA DIELA 

 

6.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo najneskôr v lehote podľa Čl. II. bodu 2.11.1 časti A tejto 
Dohody.  

6.2 Lehota na vykonanie Diela podľa predchádzajúceho bodu tohto článku Dohody začína plynúť odo 
dňa protokolárneho odovzdania ŽKV zhotoviteľovi do opravy a končí dňom prevzatia ŽKV po 
vykonaní Diela objednávateľom v mieste prevzatia ŽKV z opravy podľa Čl. II. bodu 2.9. časti A 
Dohody, pričom pod prevzatím ŽKV z opravy sa považuje moment podpísania Protokolu o 
prevzatí ŽKV z opravy objednávateľom, a to po riadnom vykonaní všetkých predpísaných skúšok 
na ŽKV vyžadovaných touto Dohodou s kladným výsledkom. 

6.3 Konkrétne ŽKV a termíny odovzdania do opravy budú dohodnuté vopred štvrťročne na základe 
plánu vytvoreného objednávateľom. Plán bude odsúhlasený a podpísaný obidvomi zmluvnými 
stranami najneskôr tridsať (30) kalendárnych dní pred začiatkom príslušného štvrťroku. 

 

Čl. VII. 

PLATOBNÉ PODMIENKY 

 

7.1 Ceny uvedené v tejto Dohode sú v súlade s ustanoveniami zákona č. 18/1996 Z.z. o cenách 
v znení neskorších predpisov, pričom:  

7.1.1 v prípade zhotoviteľa so sídlom v SR, ktorý je platiteľom DPH  k cene bude uplatnená 
príslušná DPH v zmysle platnej daňovej a účtovnej legislatívy SR. 

7.1.2 v prípade zhotoviteľa so sídlom v inej členskej krajine EÚ, ktorý je platiteľom DPH 
prechádza daňová povinnosť DPH na objednávateľa v súlade so  Smernicou Rady EU 
2006/112/ES. 

7.1.3 v prípade zhotoviteľa z tretej krajiny (mimo EÚ), ktorý je platiteľom DPH bude k cene 
uplatnená DPH podľa platného  zákona DPH danej krajiny. 

7.2 Cenu za vykonanie Diela zaplatí objednávateľ až po riadnom vykonaní a odovzdaní Diela 
objednávateľovi. Na základe uvedeného nevyhnutnou podmienkou pre vystavenie faktúry a 
zaplatenie ceny Diela je podpísanie príslušného Protokolu o prevzatí ŽKV z opravy 
objednávateľom. Cenu za vykonanie Diela objednávateľ zaplatí zhotoviteľovi na číslo účtu 
zhotoviteľa, ktoré je uvedené v záhlaví tejto Dohody, resp. vo faktúre. 

7.3 Zhotoviteľ po riadnom vykonaní a odovzdaní Diela vystaví objednávateľovi faktúru. Vo faktúre 
uvedie zhotoviteľ najmä sumu rozpísanú v zmysle Dohody a to nasledovne: 

- základný rozsah prác  

- materiál na vykonanie základného rozsahu prác 

- nutné súvisiace práce 

- materiál na vykonanie nutných súvisiacich prác 

- súvisiace práce ocenené Nh   

- materiál na vykonanie súvisiacich práce ocenených Nh   

-   celková cena. 

Nesúlad faktúry so  všeobecne záväznými právnymi normami uvedenými v tomto bode Dohody je 
dôvodom na vrátenie faktúry objednávateľom zhotoviteľovi na jej opravu. 

7.4 Neoddeliteľnou súčasťou faktúry, pokiaľ nie je v časti A  tejto Dohody uvedené iné, budú 
nasledujúce prílohy:  

a) kópia objednávky,  

b) kópia Protokolu o odovzdaní a preberaní ŽKV do opravy a z opravy, 

c) kópia Zápisu z KP (so všetkými Dodatkami ak boli uzatvorené), 

d) základný rozsah prác - rozpis skutočne vykonaných prác (počet odpracovaných Nh a cena), 

e) materiál na základný rozsah prác - rozpis skutočne spotrebovaného materiálu (položky 
materiálu a jednotková cena), 

f) nutné súvisiace práce - rozpis skutočne vykonaných prác (počet odpracovaných Nh a cena), 
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g) materiál na nutné súvisiace  práce rozpis skutočne spotrebovaného materiálu (položky 
materiálu a jednotková cena),  

h) súvisiace práce ocenené Nh - rozpis skutočne vykonaných prác (počet odpracovaných Nh a 
cena), 

i) materiál na vykonanie súvisiacich prác ocenených Nh -  rozpis skutočne spotrebovaného 
materiálu (položky materiálu a jednotková cena), 

j) Súpis výkonov subdodávateľov, rozpis vykonaných prác a spotrebovaného materiálu, 

k) zoznam vymenených, dosadených dielov ŽKV, ktoré sa dajú identifikovať výrobným číslom 
s uvedením výrobného čísla, 

Prílohy podľa písmena d) až j) budú zhotoviteľom poskytnuté aj v elektronickej forme (MS 
Office - Excel) na elektronickom nosiči (CD nosič alebo USB nosič) alebo e-mailom najneskôr 
v pracovný deň nasledujúci po dni vystavenia faktúry. 

7.5 V prípade nekompletnej alebo nesprávnej časti niektorej z príloh faktúry uvedených 
v predchádzajúcom bode tohto článku Dohody bude faktúra vrátená na prepracovanie a 
doplnenie. 

7.6 V prípade, že k faktúre nebudú priložené všetky prílohy uvedené v bode 7.4 tohto článku Dohody, 
objednávateľ vyzve zhotoviteľa, e-mailom alebo listom na ich doplnenie. Zhotoviteľ doplní 
chýbajúce prílohy a doručí ich objednávateľovi do dvoch (2) pracovných dní. Pokiaľ zhotoviteľ 
prílohy nedoplní v termíne podľa predchádzajúcej vety, objednávateľ vráti faktúru zhotoviteľovi 
ako nekompletnú. 

7.7 Rovnako nesúlad faktúry so  všeobecne záväznými právnymi normami SR a EÚ, ako 
i smernicami EÚ, či nesúlad faktúry s rozpisom fakturovanej sumy podľa bodu 7.3 tohto článku 
Dohody, či iný nesúlad faktúry s touto Dohodou, je dôvodom na vrátenie faktúry na jej opravu. 

7.8 V prípade vrátenia faktúry a jej príloh pre jej nekompletnosť a/alebo nesprávnosť a/alebo vrátenia 
faktúry z dôvodu nesúladu s príslušnými právnymi predpismi Slovenskej republiky alebo so 
Smernicou Rady EU 2006/112/ES sa zastaví plynutie lehoty splatnosti faktúry a zhotoviteľ 
vyhotoví novú faktúru s novou lehotou splatnosti, do ktorej sa nezahrnie plynutie lehoty splatnosti 
vrátenej faktúry. To neplatí, ak sa preukáže, že faktúra bola objednávateľom vrátená 
bezdôvodne. 

7.9 Dátum splatnosti faktúry v prípade, že splatnosť faktúry pripadne na deň pracovného voľna alebo 
pracovného pokoja, bude najbližší nasledujúci pracovný deň. 

7.10 Za uhradenie faktúry sa považuje deň, v ktorom bude fakturovaná suma odpísaná z účtu 
objednávateľa. 

7.11 Zhotoviteľ so sídlom v Slovenskej republike sa zaväzuje uvádzať na vystavenej faktúre čísla 
bankových účtov, ktoré sú zverejnené v zozname na webovom sídle Finančného riaditeľstva SR 
(ďalej len „zoznam FR SR“). V prípade, že objednávateľ uhradí celkovú hodnotu faktúry na 
bankový účet uvedený na faktúre zhotoviteľa, ktorý ale nebol zverejnený v zozname FR SR a  
následne správca dane bude požadovať od objednávateľa ručenie za DPH, zhotoviteľ sa 
zaväzuje z titulu náhrady škody uhradiť objednávateľovi túto DPH v plnej výške do 10 (desiatich) 
dní od doručenia jej vyúčtovania zhotoviteľovi. Podkladom k vyúčtovaniu je fotokópia rozhodnutia 
správcu dane a doklad o jej úhrade. Objednávateľ sa z titulu oznamovacej povinnosti bankových 
účtov zaväzuje postupovať v súlade s platnou daňovou legislatívou 

V prípade, že objednávateľ nedodrží  lehotu splatnosti faktúry podľa tohto článku Dohody z 
dôvodu, že zhotoviteľ nezverejnil svoj bankový účet uvedený na faktúre  v zozname FR SR podľa 
platného zákona o DPH, zhotoviteľ nemá nárok na úrok z omeškania z titulu oneskorenej úhrady.  

Objednávateľ zároveň môže účtovať zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % zo sumy 
uhradenej objednávateľom za zhotoviteľa za každý deň omeškania zhotoviteľa s povinnosťou 
voči správcovi dane podľa prvej vety, ak toto plnenie uhradil za zhotoviteľa objednávateľ, pričom 
zhotoviteľ sa na účely tejto vety dostane do omeškania dňom nasledujúcim po dni, kedy 
objednávateľ uhradil správcovi dane zhotoviteľa toto predmetné plnenie za zhotoviteľa až do dňa 
zaplatenia (t. j. pripísania na účet) objednávateľovi objednávateľom poskytnuté plnenie za 
zhotoviteľa. Pre vylúčenie pochybností, zaplatenie zmluvnej pokuty neobmedzuje právo 
objednávateľa domáhať sa náhrady škody spôsobenej porušením povinností zabezpečených 
zmluvnou pokutou, a to v celom rozsahu vzniknutej škody (i nad rámec výšky zmluvnej pokuty). 

7.12 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnej inflačnej doložke (ďalej len „inflačná doložka“): 
zhotoviteľ je oprávnený každoročne do 31.03. požiadať o zvýšenie dohodnutých jednotkových 



Rámcová dohoda č. 4600007562/RKsZ/2023                                                                                                                  16 

cien v zmysle Čl.II. bod 2.3 časti A Dohody maximálne o výšku ročnej miery inflácie oficiálne 
vyhlásenej Štatistickým úradom v Slovenskej republike meranej indexom spotrebiteľských cien za 
uplynulý kalendárny rok (ďalej len „ jednotkové ceny“). Túto žiadosť o zvýšenie jednotkových 
cien je zhotoviteľ oprávnený predložiť až po riadnom zverejnení ročnej miery inflácie Štatistickým 
úradom v Slovenskej republike. Pri žiadosti o úpravu jednotkových cien v zmysle tohto bodu 
Dohody bude zhotoviteľ vychádzať z jednotkových cien platných v predchádzajúcom 
kalendárnom roku. Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že na platnosť nových jednotkových cien sa 
vyžaduje uzatvorenie dodatku k tejto Dohode, prílohou ktorého bude nový cenník (Príloha č.2) 
zohľadňujúci túto zmenu, pričom navrhované nové jednotkové ceny budú zaokrúhlené na dve 
desatinné miesta smerom nadol. Zmluvné strany sa dohodli, že ak najneskôr do 30.04. 
príslušného kalendárneho roka nedôjde k uzatvoreniu dodatku k Dohode z dôvodu 
požadovaných nových jednotkových cien, zaväzujú sa zmluvné strany rokovať o zvýšení 
jednotkových cien. V prípade, ak zmluvné strany nedospejú k vzájomnej dohode na nových 
jednotkových cenách najneskôr do 31.05. príslušného kalendárneho roka, platí, že sa zmluvné 
strany na nových jednotkových cenách nedohodli a zhotoviteľ má právo v takomto prípade podať 
výpoveď z Dohody z dôvodu neakceptovania požadovaného zvýšenia jednotkových cien. 
Výpoveď podľa tohto ustanovenia Dohody môže zhotoviteľ podať do 30.06. príslušného 
kalendárneho roka, v ktorom zhotoviteľ podal dotknutú žiadosť o zvýšenie jednotkových cien. 
Výpovedná lehota je šesť (6) mesiacov a začína plynúť prvým dňom kalendárneho me siaca 
nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola doručená výpoveď objednávateľovi. Do skončenia 
výpovednej doby, ako i v prípade, ak zhotoviteľ nevyužije právo výpovede, platia najďalej 
jednotkové ceny platné podľa aktuálneho znenia zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že o prvé 
zvýšenie jednotkových cien môže zhotoviteľ požiadať najskôr až v roku 2024. Zmluvné strany sa 
dohodli, že v prípade uzatvorenia dodatku k tejto Dohode na základe tohto bodu Dohody, budú 
dohodnuté nové jednotkové ceny platiť pre ŽKV, ktoré sú schválené na odovzdanie zhotoviteľovi 
na vykonanie diela najskôr dňom nadobudnutia účinnosti dodatku a najneskôr od 3. kvartálu 
kalendárneho roka, v ktorom bol uzatvorený príslušný dodatok. 

 

Čl. VIII. 

DORUČOVANIE 

 

8.1 Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti podľa tejto Dohody doručované poštou sa pokladajú za 
doručené i keď: 

8.1.1 zmluvná strana odmietne prevziať poštovú zásielku, a to dňom odmietnutia prevzatia 
zmluvnou stranou, 

8.1.2 sa poštová zásielka  vráti ako nedoručiteľná alebo neprevzatá v odbernej lehote, a to 
tretím (3.) dňom jej uloženia na pošte, a to i v prípade, že sa o nej adresát nedozvie. 

8.2 Písomnosti doručované poštou budú zmluvné strany zasielať na adresu sídla druhej zmluvnej 
strany uvedenú v záhlaví tejto Dohody, pokiaľ z obchodného registra nevyplýva iná adresa. 

8.3 Akékoľvek zásielky, ktoré objednávateľ doručuje v súlade s Dohodou e-mailom (napr. nahlásenie 
reklamácie apod.), sa považujú za doručené momentom doručenia automatizovaného potvrdenia 
o prijatí zásielky na e-mailovú adresu objednávateľa, z ktorej bola zásielka odoslaná. Zhotoviteľ 
sa v tejto súvislosti zaväzuje zabezpečiť zasielanie automatizovaného potvrdenia. Ak 
automatizovaná odpoveď (potvrdenie o doručení) nebude doručená do 30 minút od odoslania e-
mailu objednávateľom, objednávateľ sa pokúsi vykonať náhradné kontaktovanie zhotoviteľa na 
zhotoviteľom poskytnuté telefónne číslo. Ak nebude možné ani takto kontaktovať zhotoviteľa, má 
sa za to že zásielka bola doručená momentom odoslania e-mailu objednávateľom na e-mailovú 
adresu zhotoviteľa dohodnutú v tejto Dohode. 

 

Čl. IX. 

VLASTNÍCKE PRÁVO, NÁHRADA ŠKODY 

A ZMLUVNÁ POKUTA 

 

9.1 Vlastnícke právo k ŽKV, na ktorom je vykonávané Dielo, má objednávateľ. 

9.2 Zodpovednosť za škodu vzniknutú zmluvným stranám sa spravuje podľa ustanovení § 373 
a nasl. Obchodného zákonníka. 



Rámcová dohoda č. 4600007562/RKsZ/2023                                                                                                                  17 

9.3 Zhotoviteľ nesie zodpovednosť za všetky preukázané škody, ktoré vzniknú objednávateľovi alebo 
tretím osobám a sú zároveň spôsobené v dôsledku technického stavu dodaného Diela alebo 
v príčinnej súvislosti s vadami Diela alebo sú zapríčinené vadami vzniknutými v záručnej dobe.  

9.4 Ak v dôsledku chyby (vady) Diela vznikne na ŽKV, ktoré sú predmetom Diela, alebo na inom 
majetku objednávateľa alebo tretích osôb škoda, alebo ak v dôsledku chyby (vady) Diela dôjde 
k sťaženiu alebo obmedzeniu užívania ŽKV objednávateľom, zhotoviteľ bude za túto škodu 
zodpovedať v celom rozsahu. 

9.5 Za škody vzniknuté na ŽKV pri vykonávaní Diela, a to aj náhodné alebo spôsobené tretími 
osobami alebo vyššou mocou, zodpovedá zhotoviteľ odo dňa protokolárneho prevzatia ŽKV až 
do dňa jeho protokolárneho odovzdania objednávateľovi. 

9.6 Zhotoviteľ nezodpovedá za chyby (vady) Diela, ktoré boli spôsobené použitím podkladov alebo 
materiálu prevzatých od objednávateľa a za chyby (vady) Diela, ktoré boli spôsobené 
rozhodnutím objednávateľa neopravovať diely v rozsahu ponúknutom zhotoviteľom v zmysle 
platných predpisov objednávateľa, ak ho zhotoviteľ písomne upozornil na ich nevhodnosť 
a objednávateľ na ich použití písomne trval..  

9.7 Zmluvné strany sú povinné nahradiť všetky preukázané škody vyplývajúce z nedodržania 
zmluvných povinností. Zmluvné strany nezodpovedajú za škody spôsobené druhej zmluvnej 
strane v prípade, ak sa preukáže, že porušenie povinnosti bolo spôsobené okolnosťami 
vylučujúcimi zodpovednosť. Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa na účely tejto Dohody 
považujú udalosti, spôsobené vis major. Pod pojmom vis major pre účely tejto Dohody zmluvné 
strany rozumejú všetky mimoriadne udalosti, zmluvnými stranami dopredu nepredvídané z 
dôvodu neodvrátiteľnej vonkajšej príčiny, ktoré zmluvné strany nespôsobili a ani nemohli 
ovplyvniť. O udalostiach spôsobených vis major sa strany navzájom písomne informujú. Tieto 
prekážky sa považujú za okolnosti vylučujúce zodpovednosť v čase, kedy trvajú v tom prípade, 
ak nastali nezávisle od vôle povinnej zmluvnej strany a bránia jej v splnení jej povinností podľa 
tejto Dohody a príslušných právnych predpisov, ak zároveň nemožno rozumne predpokladať, že 
by povinná zmluvná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala, a ďalej, že 
by v čase uzatvorenia tejto Dohody, resp. v čase vzniku záväzku podľa tejto Dohody 
a príslušných právnych predpisov túto prekážku predvídala alebo mohla predvídať. To neplatí pre 
zodpovednosť zhotoviteľa za ŽKV od času jeho prevzatia do času jeho odovzdania po oprave, 
ktorá (táto zodpovednosť) sa spravuje ustanovením bodu 9.5 tohto článku Dohody. 

 

Zmluvné pokuty 

9.8 V prípade, ak zhotoviteľ nedodrží lehotu na prevzatie ŽKV do opravy od objednávateľa 
v dohodnutom termíne podľa Čl. II. bodu 2.10.1 časti A Dohody, má objednávateľ právo 
požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške  50,- EUR (slovom: päťdesiat eur) za každý aj 
začatý deň omeškania.  

9.9 V prípade, ak zhotoviteľ nedodrží lehotu na vykonanie Diela v dohodnutom termíne podľa Čl. II. 
bodu 2.11.1 časti A Dohody, má objednávateľ právo požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo 
výške 100,- EUR (slovom: jednosto eur) za každý aj začatý deň omeškania. 

9.10 Pokiaľ sa KP neuskutoční najneskôr dvanásty (12.) pracovný deň v súlade s Čl. III. bod 3.1.2 
tejto Dohody a/alebo pokiaľ zhotoviteľ nedoručí objednávateľovi návrh Zápisu z KP podľa 
tejto Dohody vrátane príloh a/alebo kópie technických nálezov najneskôr dva (2) pracovné dni 
pred navrhovaným termínom KP v súlade s Čl. III. bod 3.1.2, a/alebo nedodrží akúkoľvek inú 
lehotu dohodnutú v tejto Dohode, pri ktorej omeškaní nie je určená v tejto Dohode iná zmluvná 
pokuta, má objednávateľ právo požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 50,- EUR 
(slovom: päťdesiat eur) za každý aj začatý deň omeškania. Pokiaľ zhotoviteľ nepredloží 
objednávateľovi zhotoviteľom potvrdený a/alebo zhotoviteľom schválený Zápis z KP 
v dohodnutej lehote v zmysle  Čl. III. bod 3.1.2 tejto Dohody, má objednávateľ právo požadovať 
od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 50,- EUR (slovom: päťdesiat eur) za každý aj začatý deň 
omeškania. 

9.11 Ak nedodrží zhotoviteľ dohodnutý termín na odstránenie vady, na ktorú sa vzťahuje záruka podľa 
Reklamačného poriadku, ktorý tvorí Prílohu č.1 tejto Dohody a/alebo je zhotoviteľ v omeškaní s 
doručením hlásenky vzor “B” objednávateľovi v lehote podľa Reklamačného poriadku, ktorý tvorí 
Prílohu č.1 tejto Dohody, má objednávateľ právo požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo 
výške 100,- EUR (slovom: jednosto eur) za každý prípad a za každý aj začatý deň omeškania 

9.12 V prípade, ak zhotoviteľ nesplní svoju povinnosť uvedenú v Čl. IV. bod 4.1 Dohody tak 
že nezlikviduje odpad, ktorý vznikne v súvislosti s vykonávaním Diela, objednávateľ má právo 
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požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 350,- EUR (slovom: tristopäťdesiat eur) za 
každý jednotlivý prípad porušenia osobitne. 

9.13 Pokiaľ nedá Objednávateľ Zhotoviteľovi odpoveď – stanovisko čo je odpad do 3 dní za 350 EUR 
za každý jednotlivý prípad porušenia osobitne. 

9.14 V prípade, ak dôjde k narušeniu grafikonu vlakovej dopravy (GVD) (najmä vyradenie vozidla 
z vlaku, meškanie vlaku nad 15 minút, nasadenie príprahového vozidla) z dôvodu vzniku vady, na 
ktorú sa vzťahuje záruka na Dielo, objednávateľ má právo požadovať od zhotoviteľa zmluvnú 
pokutu vo výške 350,- EUR (slovom: tristopäťdesiat eur) za každé jednotlivé takéto narušenie. 
V tomto prípade má objednávateľ okrem zmluvnej pokuty právo na náhradu škody, ktorú si voči 
objednávateľovi uplatnili tretie osoby (napr. škodu uplatnenú zo strany Železníc Slovenskej 
republiky, škodu vo výške vráteného cestovného a príplatkov cestujúcim a pod.), a to v celej ich 
výške. Tým nie je dotknuté právo objednávateľa na náhradu škody vzniknutej nad rámec 
zmluvných pokút a náhrady škody uplatnenej zo strany tretích osôb. 

9.15 Ak by z dôvodu omeškania zhotoviteľa s plnením jeho povinností podľa tejto Dohody mohlo dôjsť 
k obmedzeniu alebo sťaženiu prevádzky železničnej dopravy, pri ktorej bude potrebné si 
zabezpečiť materiálne a iné vybavenie a služby od tretej strany, pričom objednávateľ nebude 
vedieť zamedziť škode inak a bude preto nútený si od tretej strany napríklad prenajať iné vozidlo 
ako náhradu, je zhotoviteľ povinný uhradiť objednávateľovi náklady spojené so zabezpečením 
materiálneho a iného vybavenia a služieb od tretej strany. 

9.16 Ak zhotoviteľ poruší povinnosť písomne oznámiť objednávateľovi jeho výmaz z registra partnerov 
verejného sektora najneskôr do 15 (pätnástich) dní odo dňa vykonania výmazu, je objednávateľ 
oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 100,- EUR (slovom: jednosto eur) za každý aj 
začatý deň omeškania. 

9.17 Ak zhotoviteľ poverí časťou plnenia predmetu Dohody aj iných subdodávateľov ako uvedených v 
zozname priamych subdodávateľov, resp. subdodávateľov doplnených do zoznamu v zmysle Čl. 
XIII. tejto Dohody, je objednávateľ oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 150,-EUR 
(slovom: jednostopäťdesiat eur) za každý jednotlivý prípad. 

9.18 V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry má zhotoviteľ právo na úrok z omeškania 
v zmysle platných ustanovení Obchodného zákonníka. 

9.19 Pre vylúčenie pochybností, zaplatenie zmluvnej pokuty neobmedzuje právo objednávateľa 
domáhať sa náhrady škody spôsobenej porušením povinností zhotoviteľa zabezpečených 
zmluvnou pokutou. 

9.20 Na účely bodov 9.9  9.12 sa zmluvné strany dohodli, že v prípade ak nedodržanie lehoty na 
vykonanie Diela alebo nedodržanie termínu na odstránenie vady Diela bude spôsobené v 
nedostatkom alebo výpadkom náhradných dielov alebo ich komponentov na relevantnom trhu, 
pričom zhotoviteľ v čase podpisu tejto Dohody výpadok nevedel predvídať a ani mu nejakým 
spôsobom zabrániť alebo ho zmierniť zhotoviteľ nebude povinný po dobu trvania  výpadku hradiť 
objednávateľovi zmluvné pokuty súvisiace z omeškaním vykonania diela alebo odstraňovaním 
vád Diela. Uvedené platí primerane aj pre bod 9.17. 

9.21 Zhotoviteľ nie je povinný uhradiť zmluvné pokuty podľa Čl. IX. tejto Dohody v prípade, ak 
preukáže, že porušenie jeho povinnosti, na ktoré je viazaná zmluvná pokuta bolo spôsobené v 
príčinnej súvislosti s udalosťami spôsobenými vis major, tak ako sú definované v Čl. IX. bod 9.7 
Dohody. O následkoch udalostí spôsobených vis major je zhotoviteľ povinný písomne 
upovedomiť objednávateľa v lehote  tridsať (30) dní od jej vzniku, inak je povinný predmetné 
zmluvné pokuty uhradiť v celom rozsahu. 

 

Čl. X. 

ZÁRUČNÁ DOBA A ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 

 

10.1 Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má Dielo v čase jeho odovzdania objednávateľovi a počas 
záručnej doby. 

10.2 Uplatnením nárokov zo zodpovednosti za vady nie je dotknuté právo objednávateľa na náhradu 
škody podľa § 373 a nasl. Obchodného zákonníka a dohodnutých zmluvných pokút podľa tejto 
Dohody. 

10.3 Objednávateľ má právo na reklamáciu najmä v prípade, že Dielo: 

- má vady alebo 
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- nemá požadované vlastnosti alebo 

- nespĺňa požiadavky alebo je v rozpore s príslušnými technickými a inými normami, 
súvisiacimi predpismi alebo Dohodou. 

10.4 Reklamácie si objednávateľ bude uplatňovať u zhotoviteľa v zmysle Reklamačného poriadku, 
ktorý tvorí Prílohu č. 1 tejto Dohody. 

10.5 Zmluvné strany sa dohodli, že po dobu trvania záruky musí koeficient prevádzkyschopnosti 
opraveného ŽKV stanovený ako podiel celkového času prevádzky ŽKV znížený o súčet dní 
odstavení ŽKV z dôvodu uznaných záručných vád k celkovému času prevádzky tohto ŽKV (%) 
dosiahnuť za každý štvrťrok hodnotu minimálne 80%.  

10.6 Metodika vyhodnocovania prevádzkyschopnosti opraveného ŽKV po vykonanej oprave je 
nasledovná: 

 

Hodnotenie sa bude vykonávať počas záručnej doby opraveného ŹKV a začne odo dňa 
odovzdania ŽKV objednávateľovi. 

 

Vyhodnocovanie prevádzkyschopnosti sa bude uskutočňovať štvrťročne. Koeficient 
prevádzkyschopnosti je definovaný nasledujúcim vzorcom: 

 

 

 

 

 

 

kde :  

p– koeficient prevádzkyschopnosti,  

t– počet dní v sledovanom období,  

o–počet dní odstavenia ŽKV z dôvodu uznanej reklamácie, 

s–počet prevádzkovaných ŽKV v sledovanom období. 

 

Pre účel vyhodnocovania prevádzkyschopnosti je za začiatok odstavenia považovaný deň 
doručenia reklamačného hlásenia zhotoviteľovi. Pre vyhodnocovanie bude považované 
odstavenie z dôvodu takých vád, ktorých odstránenie potrvá dlhšie ako tri (3) hodiny, alebo v  
dôsledku ktorých dôjde k narušeniu GVD. Pre určenie doby odstavenia platí, že: 

1 deň = odstavenie ŽKV po dobu kratšiu ako 24 hod 

2 dni = odstavenie ŽKV po dobu 24 hod až 48 hod, atď. 

10.7 Do vyhodnotenia nebude zahrnutý taký prípad, pokiaľ k vade vyžadujúcej odstavenie ŽKV dôjde 
v dôsledku cudzieho zavinenia. Takým prípadom môže byť aj dokázaná nekvalitne vykonávaná 
údržba ŽKV. Zhotoviteľ má právo kontroly vykonávanej údržby ŽKV a objednávateľ na 
požiadanie zabezpečí predloženie dokladov o vykonávanej údržbe. Do doby odstavenia ŽKV z 
dôvodu opravy nebude zahrnutý čas, pokiaľ porucha už vznikla, ale oprava nemohla byť z 
dôvodov na strane objednávateľa vykonaná alebo musela byť prerušená (napr. prepravná 
doba, apod.). 

10.8 Ostatné vzťahy vyplývajúce zo zodpovednosti za vady Diela a za škodu neupravené touto 
Dohodou a jej prílohami sa spravujú príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka (najmä 
§ 560 a nasledovne o vadách diela, § 373 a nasledovne o náhrade škody). 

 

Čl. XI. 

Zásady dodržiavania  BOZP 

 

11.1 Objednávateľ a zhotoviteľ sú povinní dodržiavať ustanovenia zákona č. 124/2006 Z. z. 
o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o BOZP“).. V § 18 zákona o BOZP sú upravené 
princípy vzájomnej spolupráce zamestnávateľov, resp. podnikajúcich fyzických osôb, ktoré 
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vykonávajú činnosti na spoločných pracoviskách sa zamestnávatelia povinne navzájom 
informujú o ohrozeniach, preventívnych opatreniach a skutočnostiach (vrátane poskytovania 
prvej pomoci) v oblasti BOZP. 

11.2 Zhotoviteľ zabezpečí preukázateľné oboznámenie vlastných zamestnancov so všeobecne 
platnou legislatívou a internými dokumentmi ZSSK z oblasti BOZP. Zoznam zamestnancov ktorí 
budú vykonávať pohyb a pracovnú činnosť podľa Dohody u objednávateľa písomne predloží 
objednávateľovi. 

11.3 Zhotoviteľ zabezpečí preukázateľné oboznámenie vlastných zamestnancov s predpisom - 
“Všeobecné pravidlá BOZP v podmienkach ZSSK“, Smernicou ZSSK – „Hodnotenie 
nebezpečenstiev, ohrození a rizík vyplývajúcich z pracovného procesu a pracovného 
prostredia“. 

11.4 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť v prípade pohybu a výkonu činností v prevádzkovom priestore 
Železníc Slovenskej Republiky (ŽSR) u svojich zamestnancov okrem všeobecnej legislatívy 
BOZP školenie z predpisu ŽSR – „Z 2“ (ŽSR - UIVP zabezpečuje výlučne vlastnými lektormi). 
Zabezpečí overenie zdravotnej spôsobilosti pre výkon práce podľa zákonnej legislatívy platnej v 
SR a pracovného zaradenia ( zákon o BOZP, zákon č. 311/2001 Z. z. Zákonník práce v znení 
neskorších predpisov, Vyhláška MDPaT SR č. 245/2010 Z. z. o odbornej spôsobilosti, 
zdravotnej spôsobilosti a psychickej spôsobilosti osôb pri prevádzkovaní dráhy a dopravy na 
dráhe v znení neskorších predpisov). Ak zamestnanci zhotoviteľa pri výkone svojej práce 
vykonávajú pohyb a činnosť v blízkosti a na elektrických zariadeniach, tak musia mať vykonané 
potrebné školenie z elektrotechnickej kvalifikácie v zmysle vyhlášky MDPT SR č. 205/2010 Z. z. 
o určených technických zariadeniach a určených činnostiach a činnostiach na určených 
technických zariadeniach v znení neskorších predpisov. Zhotoviteľ poskytne vlastným 
zamestnancom potrebné ochranné osobné pracovné pomôcky (OOPP) v zmysle hodnotení 
nebezpečenstiev, ohrození a rizík na pracoviskách v ZSSK. Prípadný pohyb svojich 
zamestnancov v prevádzkovom priestore ŽSR zabezpečí v zmysle predpisu ŽSR „Z 2“. 
Zhotoviteľ zabezpečí prístup na pracoviská ZSSK (ako aj na pracoviská ŽSR, Železničnej 
spoločnosti Cargo Slovakia, a.s (ZSSK CARGO)) podľa tejto Dohody v zmysle pracovného a 
prevádzkového poriadku (prístupové cesty, mimoriadnosti a pod.), s ktorým musia byť jeho 
zamestnanci preukázateľne oboznámení. Zhotoviteľ zabezpečí preukázateľné oboznámenie 
svojich zamestnancov so všeobecným postupom v prípade záchranných prác a vzniku 
poškodenia zdravia vrátane poskytnutia prvej pomoci najmä s Traumatologickým plánom 
platným v ZSSK a Smernicou pre evidenciu, registráciu a vyšetrovanie pracovných úrazov v 
ZSSK. V prípade akéhokoľvek poškodenia zdravia na pracovisku ZSSK (taktiež prenajaté 
priestory vrátane ŽKV), či už má za následok práceneschopnosť alebo nie, bezodkladne túto 
udalosť ohlási kontaktnej osobe na pracovisku ZSSK. Zhotoviteľ zabezpečí preukázateľné 
oboznámenie zamestnancov o povinnosti zákazu požívania a prechovávania alkoholických 
nápojov na pracoviskách ZSSK a o povinnosti podrobiť sa kontrole na požitie alkoholu a 
omamných látok, ktorú vykonávajú oprávnení zamestnanci ZSSK a dodržiavať zákaz fajčenia, s 
výnimkou miest na to určených. Zhotoviteľ zabezpečí pre svojich zamestnancov u 
objednávateľa povolenia na vstup do vyhradeného obvodu ZSSK a v prípade použitia cestných 
motorových vozidiel zhotoviteľa zabezpečí potrebné povolenia na vjazd do vyhradeného 
obvodu ZSSK, ŽSR príp. ZSSK CARGO a pod. – podľa toho, kde a na koho pracovisku sa budú 
pohybovať a kde sa predmet Dohody nachádza. 

11.5 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť plnenie povinností vyplývajúcich zo zákona č. 513/2009 Z. z. o 
dráhach a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, zákona č. 
514/2009 Z. z. o doprave na dráhach v znení neskorších predpisov, zákona  č. 314/2001 Z. z. o 
ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov a vyhlášky MV SR č. 121/2002 Z. z. o 
požiarnej prevencii v znení neskorších predpisov, zákona č. 364/2004 Z .z. o vodách a o zmene 
zákona č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon), zákona č. 
223/2001 Z. z. o odpadoch v znení neskorších predpisov, zákona č. 137/2010 Z. z. o ovzduší v 
znení neskorších predpisov, zákona č. 401/1998 Z .z. o poplatkoch za znečistenie ovzdušia v 
znení neskorších predpisov, ako aj platných predpisov o ochrane majetku, ako aj plnenie iných 
povinností vyplývajúcich zo všeobecne záväzných právnych predpisov. 

11.6 Zhotoviteľ poskytne objednávateľovi zoznam vlastných zamestnancov a ich pracovných pozícií, 
ktorí budú vykonávať pohyb a pracovnú činnosť na pracoviskách objednávateľa. 

11.7 Zhotoviteľ stanoví kontaktnú osobu na dozor a kontrolu na dodržiavanie zákona o BOZP na 
príslušnom pracovisku. 
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11.8 Objednávateľ zabezpečí pre zamestnancov zhotoviteľa preukázateľné školenie z legislatívy a 
interných dokumentov v oblasti BOZP platných v ZSSK. 

11.9 Objednávateľ zabezpečí pre zamestnancov zhotoviteľa preukázateľné oboznámenie s 
príslušnými Prevádzkovými poriadkami príslušných pracovísk kde budú vykonávať pohyb a 
pracovnú činnosť v zmysle Dohody. 

11.10 Objednávateľ zabezpečí pre zamestnancov zhotoviteľa preukázateľné oboznámenie sa s:  

11.10.1 prevádzkovo-technologickými poriadkami na príslušných pracoviskách,  

11.10.2 pracoviskami so zvýšeným rizikom – Smernica pre posudzovanie nebezpečenstiev, 
ohrození a rizík, 

11.10.3 vzniknutými mimoriadnosťami BOZP na pracovisku, ktoré sa vykoná priamo na 
jednotlivých pracoviskách. 

11.11 Objednávateľ zabezpečí pre zamestnancov zhotoviteľa preukázateľné oboznámenie (podľa 
pracovných pozícii) s miestom, kde je potrebné nahlasovať vstup na jednotlivé pracoviská,  tel. 
kontakt pri vzniku mimoriadnych udalostí, poškodenie zdravia pri práci a hlásiť sa v prípade 
evakuácie a záchranných prác.  

11.12 Objednávateľ zabezpečí a umožní zamestnancom zhotoviteľa používanie sociálnych zariadení 
a prístup k pitnej vode. 

11.13 Objednávateľ zabezpečí pre zhotoviteľa kontakt na príslušnom pracovisku zodpovednú osobu 
za dodržiavanie zákona o BOZP. 

 

Čl. XII. 

Osobitné DOJEDNANIA 

 

12.1 Záručné doby poskytnuté zhotoviteľom objednávateľovi a iné nároky a práva zmluvných strán, 
ktoré im vznikli na základe alebo v súvislosti s touto Dohody, nie sú akýmkoľvek ukončením 
tejto Dohody dotknuté. 

12.2 Zánikom účinnosti Dohody zároveň nezaniká právo zmluvnej strany na zmluvnú pokutu, právo 
na náhradu škody alebo inej ujmy, právo domáhať sa nahradenia vôle druhej zmluvnej strany 
na súde, či iné práva vzniknuté do zániku účinnosti tejto Dohody, z ktorých povahy alebo z 
dohody zmluvných strán vyplýva, že zánikom účinnosti tejto Dohody nezanikajú. 

12.3 Pre vylúčenie pochybností, stanovenie finančného limitu v Čl. II. bode 2.3.2. časti A tejto 
Dohody neoprávňuje zhotoviteľa domáhať sa vyčerpania finančného limitu a zhotoviteľ nemá 
nárok na náhradu škody, ušlý zisk ani na akúkoľvek inú sankciu či finančnú kompenzáciu pri 
jeho nevyčerpaní. 

 

Čl. XIII. 

SUBDODÁVATELIA 

A REGISTER PARTNEROV VEREJNÉHO SEKTORA 

 

Informačné povinnosti vo vzťahu k subdodávateľom 

13.1 Na poskytovanie niektorých plnení, ktoré tvoria súčasť poskytovaných plnení pre objednávateľa, 
má zhotoviteľ, za podmienok dohodnutých v tejto Dohode,  právo uzatvárať subdodávateľské 
dohody. 

13.2 Zhotoviteľ je povinný objednávateľovi predložiť najneskôr v čase uzavretia tejto Dohody v 
písomnej forme zoznam všetkých známych subdodávateľov podľa zákona o verejnom 
obstarávaní v Prílohe č. 10 tejto Dohody, ktorá tvorí jej nedeliteľnú súčasť. Údaje 
o subdodávateľoch sú uvedené v rozsahu:   

13.2.1 podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať subdodávateľom, navrhovaných 
subdodávateľov a predmet subdodávok, 

13.2.2 identifikačné údaje o všetkých známych subdodávateľoch v rozsahu: obchodné meno 
alebo názov, adresa sídla alebo miesta podnikania, IČO ak bolo pridelené, údaje 
o osobe, oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu: meno a priezvisko, adresa 
pobytu, dátum narodenia, 
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13.3 Objednávateľ týmto v zmysle ust. § 41 ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní určuje pravidlá 
pre zmenu subdodávateľov počas plnenia tejto Dohody nasledovne:   

13.3.1 Zhotoviteľ  je oprávnený zmeniť a/alebo doplniť subdodávateľa počas trvania Dohody,  

13.3.2 v prípade doplnenia a/alebo zmeny niektorého zo subdodávateľov je zhotoviteľ povinný 
oznámiť objednávateľovi najneskôr piaty pracovný deň, ktorý predchádza dňu, v ktorom 
subdodávateľ začne plniť predmet Dohody, predložiť písomné oznámenie o zmene 
a/alebo doplnení subdodávateľa, ktoré bude obsahovať údaje o navrhovanom 
subdodávateľovi v rozsahu podľa bodu 13.2.2 tohto článku Dohody a zároveň predložiť 
doklady týkajúce  plnenie podmienok účasti novým navrhovaným subdodávateľa v 
rozsahu oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania, ktoré sa týkajú subdodávateľov. 
Plnenie novým subdodávateľom je možné až po jeho odsúhlasení objednávateľom.  

13.3.3 Zhotoviteľ pri výbere subdodávateľa musí postupovať tak, aby vynaložené náklady na 
zabezpečenie plnenia na základe zmluvy o subdodávke boli primerané jeho kvalite a 
cene. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností, takéto doplnenie a/alebo zmena 
niektorého zo subdodávateľov nevyžaduje uzatvorenie dodatku k Dohode. 

13.3.4 Zhotoviteľ zodpovedá za plnenie zmluvy o subdodávke subdodávateľom tak, ako keby 
plnenie realizované na základe Dohody realizoval zhotoviteľ sám,  

13.3.5 Zhotoviteľ je povinný každú zmluvu o subdodávke uzatvoriť v písomnej forme,  

13.3.6 Zhotoviteľ  zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere subdodávateľa, ako aj za 
výsledok činnosti/plnenia vykonanej/vykonaného na základe zmluvy o subdodávke.   

13.4 Porušenie povinnosti zhotoviteľa podľa bodov 13.2. a 13.3. tohto článku Dohody predstavuje 
nepodstatné porušenie tejto Dohody. 

 

Register partnerov verejného sektora 

13.5 Zhotoviteľ je partnerom verejného sektora a aj bude počas celej doby platnosti a účinnosti 
Dohody  a je ako taký zapísaný v registri v  zmysle zákona č. 315/2016 Z. z. o  registri partnerov 
verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „register“) (spolu ďalej len „zákon o registri partnerov verejného sektora“).. 

13.6 Povinnosť byť zapísaný v registri podľa zákona o registri partnerov verejného sektora sa 
vzťahuje aj na subdodávateľov zhotoviteľa po celú dobu trvania Dohody. Zhotoviteľ  vyhlasuje, 
že v čase uzavretia tejto Dohody sú jeho subdodávatelia, ktorí sú mu v čase uzavretia Dohody 
známi a majú im byť jednorazovo poskytnuté finančné prostriedky prevyšujúce sumu 100.000,-
EUR bez DPH, ak sa táto (DPH) uplatňuje alebo v úhrne prevyšujú sumu 250.000,-EUR bez 
DPH v kalendárnom roku, ak sa táto (DPH) uplatňuje, ak ide o poskytnutie viacerých 
čiastkových alebo opakujúcich sa plnení z Dohody, zapísaní v registri. 

13.7 Porušenie povinnosti zhotoviteľa podľa bodov 13.5 a 13.6. tohto článku Dohody predstavuje 
podstatné porušenie tejto Dohody a objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Dohody.   

13.8 V prípade porušenia povinnosti zo strany zhotoviteľa alebo jeho subdodávateľov podľa  bodov 
13.2., 13.3., 13.5., a 13.6. tohto článku Dohody a z toho vyplývajúcej sankcie uloženej zo strany 
orgánu štátnej správy a/alebo akéhokoľvek iného subjektu, vyplývajúcej z porušenia povinnosti 
zhotoviteľa a jeho subdodávateľa, uhradenú objednávateľom, zaväzuje sa zhotoviteľ uhradiť 
objednávateľovi túto sankciu v plnej výške najneskôr do troch (3) dní odo dňa obdŕžania 
písomnej výzvy od objednávateľa. O skutočnosti, že sa takéto konanie začalo objednávateľ 
bude informovať zhotoviteľa, aby mal možnosť sa ku konaniu vyjadriť. 

13.9 Oprávnená osoba v zmysle zákona o registri partnerov verejného sektora je povinná 
identifikovať konečného užívateľa výhod pri prvom zápise do registra a následne overovať 
identifikáciu konečného užívateľa výhod za podmienok uvedených v § 11 zákona o registri 
partnerov verejného sektora. 

 

Čl. XIV. 

PRÁVO A RIEŠENIE SPOROV 

 

14.1 Zmluvné strany sa týmto dohodli, že všetky spory vzniknuté z tejto Dohody budú medzi sebou 
prednostne riešiť vzájomnou dohodou. 
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14.2 Ak sa zmluvné strany nedohodnú podľa bodu 14.1 tohto článku Dohody je pre prípad sporu 
príslušný súd so sídlom v SR, príslušný podľa sídla objednávateľa. 

14.3 Práva a povinnosti vyplývajúce z Dohody, vrátane posudzovania ich platnosti ako aj následkov 
ich prípadnej neplatnosti, ako aj vzájomné vzťahy zúčastnených strán touto Zmluvou 
neupravené, sa riadia a budú vykladané v súlade s ustanoveniami Obchodného zákonníka  ako 
aj ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky, pričom na kolízne 
ustanovenia sa neprihliada. 

14.4 Zmluvné strany považujú obsah tejto Dohody za dôverný a zaväzujú sa zachovať mlčanlivosť 
o ňom, resp. zabezpečiť zachovanie mlčanlivosti zamestnancami alebo spolupracujúcimi tretími 
osobami o obsahu tejto Dohody, ako aj o skutočnostiach, o ktorých sa dozvedeli pri plnení 
záväzkov vyplývajúcich im z tejto Dohody, a to voči všetkým subjektom, okrem zmluvných strán. 
Za porušenie mlčanlivosti sa nepovažuje poskytnutie informácii uvedených v tomto článku 
Dohody osobám, ktoré sú na vyžiadanie takýchto informácií oprávnené zo zákona, ani 
zverejnenie tejto Dohody v zmysle § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 
neskorších predpisov a podanie informácií na základe zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) 
v znení neskorších predpisov. 

 

Čl. XV. 

SKONČENIE DOHODY 

 

15.1 Zmluvný vzťah podľa tejto Dohody sa môže skončiť:  

(i) dohodou zmluvných strán,  

(ii) odstúpením objednávateľa od Dohody alebo jej časti alebo od jednotlivej čiastkovej zmluvy 
(objednávky),  

(iii) výpoveďou Dohody alebo jej časti objednávateľom alebo  

(iv) uplynutím doby, na ktorú bola dojednaná, pokiaľ bola Dohoda uzavretá na dobu určitú,  

(v) vyčerpaním finančného limitu z bodu 2.3.2 časti A Dohody, 

a to všetko pokiaľ nie sú v časti A Dohody uvedené aj iné spôsoby ukončenia Dohody popri 
týchto spôsoboch. 

15.2 Od tejto Dohody alebo jej časti alebo od jednotlivej čiastkovej zmluvy (objednávky) je možné 
odstúpiť v prípadoch stanovených zákonom alebo i v prípadoch dohodnutých touto Dohodou. 

15.3 Objednávateľ má právo odstúpiť od Dohody alebo od jednotlivej čiastkovej zmluvy (objednávky) 
v prípade  porušenia povinností zhotoviteľa, ktorým sa rozumie najmä omeškanie zhotoviteľa 
s vykonaním Diela v dohodnutom čase, rozsahu alebo kvalite v zmysle tejto Dohody.   
Objednávateľ pred odstúpením vyzve zhotoviteľa a určí mu primeranú dodatočnú lehotu na 
splnenie záväzkov vyplývajúcich z Dohody, nie kratšiu ako desať (10) pracovných dní. 

15.4 Objednávateľ má právo odstúpiť od Dohody:  

(i) ak bude voči zhotoviteľovi začaté konkurzné konanie v zmysle § 23 ods. 1 zákona č. 7/2005 
Z. z. o konkurze a reštrukturalizácii a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov alebo  

(ii) ak zhotoviteľ vstúpi do likvidácie v zmysle § 70 ods. 3 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 
zákonníka alebo  

(iii) ak zhotoviteľ stratí oprávnenie a spôsobilosť na prevádzkovanie  podnikateľskej činnosti.  

15.5 Zhotoviteľ je povinný bezodkladne informovať objednávateľa, že nastali skutočnosti uvedené 
v predchádzajúcich bodoch (i, ii, iii) bodu 15.4 Dohody. Odstúpenie od Dohody podľa tohto 
bodu Dohody je bez ďalšieho účinné momentom, kedy nastala skutočnosť, ktorá zakladá právo 
objednávateľa na okamžité odstúpenie podľa tohto bodu Dohody, bez ohľadu na to, či si 
zhotoviteľ splnil oznamovaciu povinnosť podľa predchádzajúcej vety. 

15.6 Objednávateľ je oprávnený okamžite odstúpiť od tejto Dohody alebo od jednotlivej čiastkovej 
zmluvy (objednávky) v prípade, ak je zhotoviteľ v omeškaní s prevzatím ŽKV na vykonanie 
Diela v lehote podľa Čl. II. bodu 2.10.1 časti A Dohody o viac ako tridsať (30) kalendárnych dní, 
alebo omeškanie zhotoviteľa s odovzdaním Diela podľa Čl. II. bodu 2.11.1 časti A Dohody 
o viac ako tridsať (30) kalendárnych dní, a to s účinnosťou dňom doručenia písomného 
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odstúpenia od Dohody zhotoviteľovi. Porušenie povinnosti zhotoviteľa uvedené v tomto bode 
Dohody sa považuje za podstatné porušenie Dohody zo strany zhotoviteľa. 

15.7 Zhotoviteľ má právo odstúpiť od Dohody:  

(i)  ak bude voči objednávateľovi začaté konkurzné konanie v zmysle § 23 ods. 1 zákona č. 
7/2005 Z. z. o konkurze a reštrukturalizácii a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov alebo  

(ii)  ak objednávateľ vstúpi do likvidácie v zmysle § 70 ods. 3 zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodného zákonníka alebo  

(iii)  ak objednávateľ stratí oprávnenie a spôsobilosť na prevádzkovanie  podnikateľskej 
činnosti. 

15.8 Zmluvné strany môžu ukončiť tento zmluvný vzťah vzájomnou písomnou dohodou účinnou odo 
dňa v nej uvedeného. 

 

Čl. XVI. 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 

16.1. Zmluvné strany potvrdzujú správnosť a pravdivosť všetkých údajov a podkladov uvedených 
v tejto Dohode. 

16.2. Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR v zmysle § 47a 
ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s 
§ 5a ods. 2   zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, pokiaľ sa zmluvné strany 
nedohodli na neskoršom termíne účinnosti Dohody. 

16.3. Zmluvné strany berú na vedomie, že Dohoda bude zverejnená v celom rozsahu v zmysle 
zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám  a o zmene  a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR. 

16.4. Zmluvné strany vyhlasujú, že v súlade s  nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe 
takýchto údajov, ako aj zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov prijali primerané technické a 
organizačné opatrenia na zabezpečenie spracúvania osobných údajov len na konkrétny účel, s 
dôsledným uplatnením zásady minimalizácie množstva získaných osobných údajov a rozsahu 
ich spracúvania, doby uchovávania a dostupnosti osobných údajov.  

16.5. Informácia o ochrane osobných údajov v ZSSK určená zmluvným partnerom spoločnosti, ich 
zamestnancom a zástupcom je dostupná na webovej adrese: 
http://www.slovakrail.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov/zmluvni-partneri-gdpr.html, o čom je 
zhotoviteľ povinný informovať dotknuté osoby.  

16.6. ZSSK netoleruje akúkoľvek formu korupcie a zaväzuje sa konať v súlade so schváleným 
Protikorupčným programom: http://www.slovakrail.sk/sk/protikorupcny-program.html. Zhotoviteľ 
sa zaväzuje s Protikorupčným programom oboznámiť a postupovať v súlade s ním. 

16.7. Túto Dohodu je možné meniť a dopĺňať iba na základe vzostupne očíslovaných písomných 
dodatkov odsúhlasených zmluvnými  stranami a podpísanými oprávnenými osobami zmluvných 
strán, pričom takto uzatvorené dodatky budú tvoriť neoddeliteľnú súčasť tejto Dohody. Spôsob 
uskutočnenia zmien a doplnkov sa netýka zmeny adresy pre fakturáciu a osôb vo veciach 
zmluvných, vo veciach technických a osôb oprávnených na schválenie zápisu z KP (vrátane 
čísla telefónu a e-mailovej adresy), pri ktorých je postačujúce písomne oznámenie zmeny. 
Zmena bankových údajov je možná iba na základe písomného oznámenia zmluvných strán, 
pričom takéto oznámenie musí byt podpísane oprávnenými osobami tej zmluvnej strany, ktorá 
zmenu bankových údajov oznamuje druhej zmluvnej strane.  

16.8. Zmluvné strany zároveň berú na vedomie, že akékoľvek oznámenia, žiadosti, požiadavky, 
návrhy, súhlas, schválenie alebo akákoľvek iná komunikácia predpokladaná touto Dohodou 
musí mať písomnú formu. 

16.9. V prípade rozporu medzi textom Dohody a textom uvedeným v prílohách Dohody, bude mať 
prednosť text Dohody. V prípade rozporu medzi časťou A Dohody a časťou B Dohody, budú 
mať prednosť dojednania podľa časti A Dohody. 
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16.10. Neplatnosť jednotlivých ustanovení tejto Dohody alebo ich časti nemá vplyv na platnosť 
ostatných ustanovení tejto Dohody alebo platnosť Dohody ako celku. V prípade, že je alebo sa 
stane niektoré ustanovenie tejto Dohody neplatné, zostávajú ostatné ustanovenia tejto Dohody 
platné a účinné. Miesto neplatného ustanovenia sa použijú ustanovenia všeobecne záväzných 
predpisov upravujúce otázku vzájomného vzťahu zmluvných strán, ktorú malo upravovať 
neplatné ustanovenie. Zmluvné strany sa potom zaväzujú upraviť svoj vzťah prijatím iného 
ustanovenia, ktoré svojím obsahom a povahou najlepšie zodpovedá neplatnému ustanoveniu. 

16.11. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že obchodné a technické informácie, ktoré mu boli objednávateľom 
zverejnené, nesprístupni tretím osobám bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
objednávateľa a tieto informácie nepoužije na iné účely, ako na plnenie záväzkov vyplývajúcich 
mu z tejto Dohody. 

16.12. Zmluvné strany sa dohodli, že postúpenie a založenie pohľadávok a záväzkov vyplývajúcich z 
tejto Dohody na tretiu osobu je možné len s vopred udeleným písomným súhlasom 
objednávateľa. 

16.13. Zmluvné strany potvrdzujú, že si túto Dohodu pozorne prečítali, jej obsahu porozumeli a tá 
predstavuje ich skutočnú a slobodnú vôľu zbavenú akéhokoľvek omylu. Svoje prejavy vôle 
obsiahnuté v tejto Dohode zmluvné strany považujú za určité a zrozumiteľné, vyjadrené nie 
v tiesni a nie za nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvným stranám nie je známa žiadna 
okolnosť, ktorá by spôsobovala neplatnosť niektorého z ustanovení tejto Dohody. Zmluvné 
strany na znak svojho súhlasu s obsahom tejto Dohody túto Zmluvu podpísali. 

16.14. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Dohody sú jej prílohy. 
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Príloha č.1 

Rámcovej dohody č. 4600007562/RKsZ/2023   
 

Reklamačný poriadok 

pri uplatňovaní práv zo zodpovednosti za vady 
 

1. Všeobecné ustanovenia 

1.1. Tento Reklamačný poriadok upravuje práva a povinnosti objednávateľa a zhotoviteľa pri 
vzniku vád a uplatňovaní zodpovednosti za vady Diela v záručnej lehote. Vzťahuje sa na 
uplatňovanie práv pri vzniku vád v záručnej lehote po opravách ŽKV a ich celkov a je záväzný 
pre obe zmluvné strany. 

1.2. Dielom sa v zmysle tohto Reklamačného poriadku sa rozumie vykonanie opravy ŽKV vrátane 
vykonania opravárenských prác a dodania materiálu potrebných na ich vykonanie na riadnu 
prevádzkyschopnosť ŽKV, pričom zhotoviteľ zodpovedá za vady na náhradných dieloch alebo 
konštrukčných celkoch opravených alebo dodaných zhotoviteľom v zmysle tejto Dohody. Dielo 
ma vady, ak ŽKV po vykonaní opravy vrátane vykonania opravárenských prác vykazuje 
odlišné parametre v porovnaní s parametrami uvedenými v podmienkach a špecifikácii 
výrobcu príslušnej skupiny  ŽKV. 

1.3. Zmluvné strany sa dohodli, že pokiaľ je v tomto Reklamačnom poriadku uvedený akýkoľvek 
odkaz na článok alebo bod, je takýto odkaz odkazom na článok alebo bod v tomto 
Reklamačnom poriadku, pokiaľ nie je výslovne uvedené inak. 

2. Záručná doba 

2.1. Zhotoviteľ poskytuje objednávateľovi na vykonané Dielo záruku v dĺžke trvania: 

- 24 mesiacov - na všetky novo dodané diely, na LAK II PUR, 

- 6 mesiacov – na všetky ostatné opravované časti predmetu Diela, 

- 36 mesiacov- na náter PUR, prevedenie Lak I. 

3. Podmienky záruky 

3.1. Nároky objednávateľa z vád (porúch) Diela vyplývajú z ustanovenia § 560 a  nasl. 
Obchodného zákonníka. 

3.2. Zhotoviteľ zodpovedá za vady Diela vzniknuté po čase jeho protokolárneho odovzdania 
objednávateľovi z opravy podľa Dohody do času uplynutia záručnej doby. 

3.3. Záručná doba začína plynúť nasledujúci deň po dni protokolárneho odovzdania riadne 
vykonaného Diela objednávateľovi podľa Dohody podpísaním Zápisnice o prevzatí 
železničného koľajového vozidla z opravy.  

3.4. Objednávateľ je povinný zistené vady Diela oznámiť zhotoviteľovi písomne bez zbytočného 
odkladu. Pre túto povinnosť je rozhodujúci dátum odoslania reklamačného hlásenia (pečiatka 
podacej pošty, fax, e-mail) zhotoviteľovi. 

3.5. V prípade uplatnenia reklamácie zo strany objednávateľa záručná doba v prípade oprávnenej 
reklamácie prestáva plynúť dňom uplatnenia reklamácie (vrátane tohto dňa) a začína znova 
plynúť odo dňa nasledujúceho po dni odovzdania ŽKV s riadne odstránenou vadou. To 
znamená, že záručná doba sa predlžuje o počet dní, počas ktorých záručná doba neplynie 
podľa predchádzajúcej vety. Takúto novo stanovenú dobu záruky zhotoviteľ zapíše 
v príslušnej dokumentácii.  

3.6. Objednávateľ je povinný uplatniť u zhotoviteľa reklamáciu písomnou formou Hlásenkou vzor 
„A“ e-mailom. Hlásenka vzor „A“ je prílohou č. 1 Reklamačného poriadku. Objednávateľ 
zasiela uplatnenie reklamácie na emailovú adresu zhotoviteľa, pričom za doručenie takéhoto 
uplatnenia sa považuje moment jeho doručenia na elektronickú adresu zhotoviteľa  

3.7. Zhotoviteľ je povinný na reklamačné hlásenie reagovať neodkladne, najneskôr však do 
jedného (1) pracovného dňa od prvotného uplatnenia záručnej vady. Pre posudzovanie tejto 
povinnosti je rozhodujúci dátum odoslania Hlásenky vzor A e-mailom. V tejto lehote sa 
dohodne s objednávateľom, akým spôsobom bude ďalej reklamácia riešená. Lehota na 
odstránenia reklamovanej vady podľa bodu 3.9. nie je dotknutá ani pokiaľ zhotoviteľ nereaguje 
na reklamačné hlásenie objednávateľa spôsobom uvedeným v tomto bode. 
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3.8. V prípade riadnej uplatnenej reklamácie Diela počas záručnej lehoty je zhotoviteľ povinný 
vždy odstrániť reklamované vady Diela na vlastné náklady, a to bez ohľadu na to či 
reklamáciu považuje za oprávnenú alebo nie.  

V prípade vzniku pochybností o tom, či ide o vadu Diela, na ktorú sa vzťahuje záruka za vady, 
je zhotoviteľ povinný vykonať odstránenie vady podľa podmienok Dohody a tohto 
Reklamačného poriadku. V prípade, ak následne zhotoviteľ riadne preukáže, že ide o vadu, 
na ktorú sa záruka za vady nevzťahuje a objednávateľ stanovisko zhotoviteľa akceptuje, 
zhotoviteľ môže vyfakturovať objednávateľovi účelne vynaložené náklady na odstránenie 
takejto vady.  

3.9. Odstránenie reklamovanej vady je zhotoviteľ povinný uskutočniť do štyroch (4) pracovných dní 
odo dňa uplatnenia reklamácie podľa bodu 3.6 tohto článku bez ohľadu na skutočnosť, či 
reklamácia bola oprávnená alebo neoprávnená.  

3.10. Zhotoviteľ sa môže dohodnúť s objednávateľom na dlhšom termíne odstránenia vád, ak sa 
jedná o vadu, ktorú nie je možné odstrániť v lehote uvedenej v bode 3.9 a to pre 
preukázateľnú dlhšiu časovú náročnosť alebo ak ide o vadu, ktorú nie je možné odstrániť na 
mieste (subdodávky zhotoviteľa).  

3.11. Po odstránení záručnej vady (uznanej aj neuznanej) zhotoviteľ vykoná preskúšanie správnej 
funkčnosti ŽKV.  

3.12. V prípade oprávnenej reklamácie, ak bude potrebné reklamovaný predmetný celok 
demontovať a/alebo prepraviť k zhotoviteľovi na odstránenie reklamovaných vád a  po 
odstránení reklamovaných vád dopraviť späť k objednávateľovi, všetky náklady najmä náklady 
na demontáž a prepravu znáša zhotoviteľ. 

3.13. Zástupcovia zhotoviteľa pre účely posudzovania a odstraňovania záručných vád sú povinní sa 
po príchode do priestorov objednávateľa hlásiť v pracovných dňoch u vedúceho pracoviska 
(prípadne u vedúceho opráv) a počas pracovného voľna u službu konajúceho majstra pre 
vozne. V prípade, že vadu nie je možné odstrániť v mieste odstavenia ŽKV, o mieste 
odstránenia záručnej vady sa zhotoviteľ dohodne s objednávateľom tak, aby boli zachované 
lehoty na odstránenie vád Diela určené v tomto Reklamačnom poriadku. 

3.14. O spôsobe odstránenia reklamovanej vady (event. jej zamietnutie) zhotoviteľ vykoná vždy 
písomný záznam hlásenka vzor „B“, ktorý mu svojím podpisom odsúhlasí poverený 
zamestnanec objednávateľa. Písomný záznam – hlásenka vzor „B„ musí byť ihneď na mieste 
odstraňovania záručnej vady po jej odstránení alebo pri prevzatí ŽKV po odstránení záručnej 
vady objednávateľom, a to v lehote podľa bodu 3.9. a v tento deň i predložená na podpis 
poverenému zamestnancovi objednávateľa. Ak bude riešená reklamácia subdodávateľom 
zhotoviteľa, hlásenka vzor „B“ musí byť vystavená a doručená objednávateľovi do 20 
kalendárnych dní. V prípade nepredloženia hlásenky vzor „B„ v stanovenom termíne sa prípad 
automaticky bez ďalšieho uzatvára ako prípad záručnej opravy, to znamená uznanej 
reklamácie. Hlásenka vzor „B“ je prílohou č. 2 Reklamačného poriadku. 

3.15. Pokiaľ zhotoviteľ uvedie v hlásenke „B“, že reklamáciu neuznáva, je povinný takéto neuznanie 
podrobne a dostatočne odôvodniť s uvedením konkrétnych dôvodov, ktoré sú v príčinnej 
súvislosti s dôvodmi neuznania reklamácie. Za podrobné a dostatočné odôvodnenie sa 
nepovažuje uvedenie napr. chyba údržby, chyba obsluhy a pod. Pokiaľ odmietnutie 
reklamácie nebude podľa názoru objednávateľa riadne odôvodnené v súlade 
s predchádzajúcou vetou alebo uvedené dôvody nebudú podľa názoru objednávateľa 
v príčinnej súvislosti s dôvodmi na neuznanie reklamácie zhotoviteľom, platí, že reklamácia sa 
automaticky bez ďalšieho považuje za spornú. O tomto objednávateľ bez zbytočného odkladu 
upovedomí zhotoviteľa, spravidla do 5 kalendárnych dní odo dňa doručenia hlásenky „B“ 
objednávateľovi.    

3.16. Pokiaľ dôjde pri riešení záručných prípadov k sporom medzi zhotoviteľom a objednávateľom 
podľa bodu 3.15, môže si každá zo zúčastnených strán prizvať k ďalším rokovaniam 
nezávislých odborníkov. Rokovanie objednávateľa a zhotoviteľa o riešení jednotlivých 
sporných prípadov zvoláva zhotoviteľ alebo objednávateľ tak, aby sa toto rokovanie 
uskutočnilo  do 20 kalendárnych dní odo dňa vystavenia hlásenky „B“ a pozvánka musí byť 
zúčastneným stranám doručená najneskôr 3 pracovné dni pred termínom konania, pričom 
všetky činnosti súvisiace s technologickým zabezpečením rokovania vykoná zhotoviteľ. Do 
vyriešenia sporu sa reklamácia vykazuje ako neuzavretá. Postupom podľa tohto bodu nie je 
dotknutá lehota na odstránenie vady podľa bodu 3.9. tohto Reklamačného poriadku. 



Rámcová dohoda č. 4600007562/RKsZ/2023                                                                                                                  28 

3.17. Pri preukázaní neoprávnenosti reklamácie hradí všetky oprávnené náklady, súvisiace 
s riešením reklamácie objednávateľ, v opačnom prípade idú náklady na ťarchu zhotoviteľa. 
Pokiaľ sa pri rokovaní preukáže neoprávnenosť reklamačných nárokov objednávateľa, je 
reklamačné rokovanie automaticky ukončené podpisom protokolu z rokovania.  

3.18. V prípadoch Opakovanej vady, objednávateľ má nárok na poskytnutie primeranej zľavy z ceny 
Diela, ak zistená vada nebráni účelnému a bezpečnému využívaniu ŽKV. Zmluvné strany sa 
zároveň dohodli, že na účely tohto bodu je primeranou zľavou zľava max. vo výške 20 % 
z ceny Diela.  

3.19. V prípadoch, kedy má záručná vada charakter neodstrániteľnej vady, má objednávateľ právo 
na primeranú zľavu z ceny Diela, ak zistená vada nebráni účelnému a bezpečnému 
využívaniu Diela. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že na účely tohto bodu je primeranou 
zľavou zľava max. vo výške 50 % z ceny Diela.  

3.20. Uplatnením nárokov podľa bodu 3.18 a 3.19 tohto Reklamačného poriadku nie sú dotknuté 
nároky objednávateľa na uplatnenie zmluvných pokút dohodnutých v Dohode, právo 
objednávateľa na náhradu škody nad rámec uvedených nárokov, ako aj právo objednávateľa 
odstúpiť od Dohody vo vzťahu k zhotoviteľovi alebo od jednotlivej objednávky.  

3.21. Vedením reklamačnej agendy je poverený zamestnanec objednávateľa, ktorý bol na to 
objednávateľom určený podľa Dohody. Táto osoba (tieto osoby) je oprávnená zasielať 
reklamačné hlásenia zhotoviteľovi a uzatvárať s jeho zamestnancami reklamačné prípady.  

3.22. Objednávateľ má právo presvedčiť sa o dodržiavaní termínov podľa tohto Reklamačného 
poriadku, o rozsahu a kvalite záručnej opravy na mieste výkonu záručnej opravy. Pri tejto 
prehliadke môže byť prítomný aj zástupca zhotoviteľa. 

3.23. V prípade, že na ŽKV vznikla vada alebo porucha, ktorá by pri ďalšom prevádzkovaní mohla 
mať za následok zväčšenie rozsahu poškodenia alebo iné vážne škody, je objednávateľ 
povinný predmetné ŽKV neodkladne odstaviť z prevádzky, a to i pred prerokovaním so 
zhotoviteľom. 

3.24. V priebehu záručnej doby je objednávateľ povinný na ŽKV zabezpečiť vykonávanie všetkých 
prevádzkových ošetrení, prehliadok a inej údržby predpísaných platnými udržiavacími 
predpismi objednávateľa, a to v predpísanom rozsahu a kvalite. 

3.25. Zhotoviteľ je oprávnený sa o dodržovaní lehôt a rozsahu údržby presvedčiť na mieste (t.j. na 
pracoviskách, kde je údržba predmetných celkov vykonávaná). Pri takýchto kontrolách musí 
byť vždy prítomný zástupca objednávateľa. 

3.26. Zhotoviteľ zodpovedá objednávateľovi za kompletnosť, funkčnosť a kvalitu Diela podľa 
Dohody, ktoré musia zodpovedať požiadavkám Dohody, objednávky, udržiavacím predpisom 
výrobcu, výkresovej dokumentácii, technickým normám a ostatným predpisom objednávateľa.  

3.27. Na súčiastky, ktoré zhotoviteľ použil na odstránenie reklamovanej vady sa vzťahuje záruka v 
zmysle bodu 2.1 tohto Reklamačného poriadku. 

3.28. Záruke podliehajú všetky diely a súčiastky predmetného Diela, ktoré boli zhotoviteľom 
v zmysle  rozsahu  opravy a dohodnutých súvisiacich prác dodané, opravované , ktoré 
podliehajú funkčným a defektoskopickým skúškam a meraniam, okrem súčiastok 
špecifikovaných v bode 4.2 tohto Reklamačného poriadku. 

3.29. Všetky preukázané náklady spojené s odstránením vzniknutej reklamovanej záručnej vady 
znáša zhotoviteľ.  

3.30. V prípade, že zhotoviteľ zistí, že objednávateľ neplní podmienky podľa predpisov 
objednávateľa, ktoré súvisia so zaistením bezpečnej a spoľahlivej prevádzky ŽKV, má právo 
bezplatné odstránenie reklamovanej vady odmietnuť (“zamietnutie reklamácie”). S touto 
skutočnosťou je zhotoviteľ povinný neodkladne preukázateľne oboznámiť objednávateľa. 

3.31. Objednávateľ je povinný zabezpečiť zástupcom zhotoviteľa pre účely posudzovania 
a odstraňovania záručných vád prístup do priestoru, kde je predmet Diela odstavený. 

4.  Osobitné ustanovenia. 

4.1. Zhotoviteľ znáša všetky náklady, straty a sankcie, ktoré vzniknú objednávateľovi a/alebo budú 
spôsobené tretej osobe z dôvodu vzniku oprávnenej reklamácie vady Diela v záručnej dobe. 

4.2. Záruka zhotoviteľa sa nevzťahuje na tie súčiastky, ktoré majú charakter spotrebného materiálu 
(napr.žiarovky, žiarivky, polovodičové súčiastky, ktoré sú definované výrobcom ako spotrebný 
materiál) a diely, u ktorých za prevádzky dochádza k prirodzenému opotrebovaniu 
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(napr.jazdný profil obručí alebo monoblokov, brzdové klátiky, brzdové doštičky, filtračné vložky 
odsávačov pár a klimatizácie, klzné vložky postranných opier skrine, klzné narážky, uhlíky). 

4.3. Záruka sa tiež nevzťahuje na dopĺňanie a výmenu prevádzkových hmôt a náplní, ktorých 
výmeny a doplnenia sú predpísané udržiavacím predpisom.  

4.4. Záruka sa nevzťahuje na prípad vád, preukázateľne vzniknutých neodbornými zásahmi, 
obsluhou a údržbou, nedodržovaním udržiavacieho poriadku, a to z dôvodov na strane 
objednávateľa alebo tretích strán, ktorým objednávateľ umožnil ich vykonanie. Za vady 
nepodliehajúce záruke sa považujú tiež prípady, kedy bez predchádzajúceho súhlasu 
zhotoviteľa dôjde k porušeniu dohodnutých plombovaných uzáverov umiestnených na Diele 
objednávateľom. 

4.5. Záruka sa nevzťahuje na prípad vád, ku ktorým došlo vplyvom vyššej moci alebo ktoré vznikli 
v príčinnej súvislosti s poruchou zariadenia alebo celku, ktoré záruke nepodliehajú, a ďalej na 
prípady nedodržania záručných podmienok zhotoviteľa zo strany objednávateľa avšak výlučne 
za predpokladu, že zhotoviteľ odovzdal záručné podmienky v písomnej forme najneskôr pri 
odovzdávaní Diela po oprave objednávateľovi. 

5. Záverečné ustanovenia. 

5.1. Zmena tohto Reklamačného poriadku je možná iba na základe písomnej dohody obidvoch 
zmluvných strán. 

5.2. Tento Reklamačný poriadok tvorí neoddeliteľnú súčasť Dohody. 

5.3. Tento Reklamačný poriadok je účinný do ukončenia záručnej doby predmetného Diela 
vykonaného v zmysle Dohody, ktorej súčasťou je tento Reklamačný poriadok. 
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Príloha č. 1 reklamačného poriadku 

Reklamačná hlásenka 

VZOR  A 

 

 

 

 

ŽELEZNIČNÁ SPOLOČNOSŤ SLOVENSKO, a.s. 

Úsek prevádzky, 

Sekcia služieb prevádzky, 

Rožňavská 1 

832 72 Bratislava 

 

Vec: Reklamácia závady v záručnej dobe 

 

Por. č. reklamácie : 

 

 

 

 

 

Železničná spoločnosť Slovensko, a.s. reklamuje záručnú závadu na vozni  radu 
........................, číslo ................................ prevzatom do prevádzky dňa .........................., 
ktorá bola zistená dňa .................. počas jazdy, pri pravidelnej prehliadke, záručnej 
prehliadke, periodickej oprave. /* 

 

 

Vozeň je, nie je /* odstavený z prevádzky a je ho možné prehliadnuť v .............................. 

Popis závady, rozsah opravy, pravdepodobná príčina : 

......................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................... 

Požadovaný spôsob odstránenia závady : 

Doklady k posúdeniu oprávnenosti reklamácie : 

 

 

Prílohy : 

          

V ...................................., dňa                    ..................................................... 

                                             podpis povereného zamestnanca 

 

Vyjadrenie zhotoviteľa k spôsobu odstránenia závady v zmysle Reklamačného poriadku : 

 

 

                                                                               ........................................................ 

          Podpis zástupcu zhotoviteľa :  

/* - nehodiace sa prečiarknite 
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Príloha č. 2 reklamačného poriadku 

Reklamačná hlásenka 

VZOR  B 

 

 

Zhotoviteľ 

 

.................................................... 

Vec: Hlásenie o odstránení záručnej 

        závady 

Číslo reklamačnej hlásenky „A“:     

       Titl. 

       Železničná spoločnosť Slovensko, a.s. 

       Rožňavská 1 

       832 72 BRATISLAVA 

 

 

Reklamácia záručnej závady na vozni radu ......................., číslo ........................................................ 

prevzatom do prevádzky dňa ....................., ktorá bola odoslaná zhotoviteľovi dňa ............................ 
bola vybavená odstránením závady : 

 

opravou – výmenou vadnej súčasti /* 

 

v rámci záruky na vrub zhotoviteľa dňa ............................................,  

pracovníkmi zhotoviteľa  .................................................................................................................... 

Reklamácia bola : Uznaná – Neuznaná /* 

Vozeň bol – nebol /* vyradený z prevádzky dňa: ..................................... 

Vozeň bol pristavený – pripravený k odstráneniu závady dňa: .............................. 

Počet dní prestoja celkom: .......................... Odstránenie závady si vyžiadalo .....................Nh 

Príčina závady: 
................................................................................................................................................................. 

................................................................................................................................................................... 

 

Dôvod neuznania reklamácie: .................................................................................................................. 

................................................................................................................................................................... 

 

Prílohy :  

 

Podpis poverených zástupcov: 

 

Za zhotoviteľa:  Meno: .................................................. Podpis: ........................................... 

 

Za objednávateľa: Meno: .................................................. Podpis: ............................................ 

 

V ................................, dňa 

/* - nehodiace sa prečiarknite 
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Príloha č.2 

Rámcovej dohody č. 4600007562/RKsZ/2023     

 

 

 Rozsah prác / Cenník 

 

 

A)  Cenová kalkulácia: 

   

A.1  Cena za jednu normohodinu pri revíznych opravách R2 a neplánovaných 
opravách osobných vozňov radu Bmz 

  

47,49 EUR bez DPH, (slovom: štyridsať sedem EUR a štyridsať deväť centov) 

 

 

A.2   Cena za základný rozsah revíznej opravy R2 osobných vozňov radu Bmz 

 
Základný rozsah R2 opravy osobného vozňa  radu Bmz. 

 

P.č. 
Celok, náhradný diel, 

súčiastka Činnosť 
Merná 

jednotka   

 
Pojazd   

 
  

1 Podvozok vyviazanie a zaviazanie pod skriňu vozeň   

2 Podvozok 
nastavenie výšky nárazníkov nad 
temenom koľajnice 

vozeň   

3 Podvozok rozloženie, zloženie, čistenie vozeň   

4 
Podvozok-svorníky, 
puzdra, čapy 

premerať  vozeň   

5 Rám podvozku kontrola, premeranie, defektoskopia vozeň   

6 Rám podvozku očistiť vozeň   

7 Kolíska 
odobrať, rozložiť, očistiť, premerať, 
zložiť, namontovať 

vozeň   

8 Kolíska puzdra skontrolovať vozeň   

9 Kolíska držiak tlmičov skontrolovať vozeň   

10 Kolíska trhliny skontrolovať vozeň   

11 Nosič vypruženia demontovať, rozložiť ,očistiť, zložiť vozeň   

12 
Závesy- horný, dolný, 
krížové sedlo, 
opierka, matica 

očistiť, defektoskopovať vozeň   

13 
Priečne trámy nosičov 
vypruženia 

demontáž, montáž, kontrola vozeň   

14 Otočný čap defektoskopovať, mazať vozeň   

15 
Klznica nevypružená, 
dolný diel 

demontáž, montáž, kontrola, čistiť vozeň   

16 
Klznica nevypružená, 
horný diel 

kontrola vozeň   

17 Postranná opora kontrola vozeň   

18 Vinuté pružiny 
demontáž, montáž, čistenie, 
váženie 

vozeň   

19 
Nekonečné poistné 
lano 

demontáž, montáž, kontrola, 
čistenie 

vozeň   

20 Lano nekonečné výmena (áno – nie) 8 ks   
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P.č. 
Celok, náhradný diel, 

súčiastka Činnosť 
Merná 

jednotka   

21 Hydraulický tlmič demontáž, montáž, skúška, čistenie vozeň   

22 Primárny tlmič demontáž, montáž, skúška, čistenie vozeň   

23 Dolná miska pružiny 
demontáž, montáž, kontrola, 
premeranie 

vozeň   

24 Laminátové pásnice 
demontáž, montáž, očistenie, 
kontrola, konzervácia 

vozeň   

25 
Držiak laminátovej 
pásnice 

čistenie a NDT kontrola podľa 
platných predpisov ZSSK 

vozeň   

26 
Skriňa valivého 
ložiska 

Oprava, výmena zápustných 
skrutiek 

vozeň   

27 
Skriňa valivého 
ložiska 

rozloženie, čistenie, premeranie, 
zloženie, naplnenie tukom 

vozeň   

28 Valivé ložiská kontrola, premeranie, čistenie vozeň   

29 Labyrintový krúžok kontrola vozeň   

30 Dvojkolesie 
z podvozku vyviazať a zaviazať 
demontáž a montáž ložiskových 
komôr 

vozeň   

31 Dvojkolesie 
prehliadka podľa V 99/1 (kontrola, 
premeranie, defektoskopia, 
čistenie) 

vozeň   

32 Dvojkolesie jazdný profil sústružiť vozeň   

33 Brzdové kotúče 
defektoskopická kontrola, 
premeranie 

vozeň   

34 
Koncová doska s 
maticou 

demontáž, montáž, kontrola vozeň   

35 
Náter podvozkov, 
dvojkolesí 

vykonať vozeň   

36 Farba množstvo kg   

37 Popis podvozkov vykonať vozeň   

 Spolu:   Nh   

 Spolu:   ks/kg   
 Spodok s nadstavbou      

  Rám vozidla      

38 

Pozdĺžniky, priečniky, 
čelníky, hlavné 
priečniky, šikmé 
výstuhy, vzpery 

kontrola, premeranie čistenie  a 
NDT kontrola podľa platných 
predpisov a smerníc ZSSK 

vozeň   

 
Podlaha   

 
  

39 
Podlahová krytina 
(neodnímateľná) 

kontrola vozeň   

40 
Prah rámu 
vchodových dverí 

kontrola vozeň   

41 Lišty podlahy kontrola vozeň   

42 Narážky dverí kontrola vozeň   

43 Podlaha WC kontrola vozeň   

44 
Viečko odpadu v 
podlahe 

kontrola vozeň   

 Skriňa, kapota      

45 
Obloženie stien a 
stropov 

kontrola vozeň   

46 Plech skrine kontrola vozeň   

47 Háčiky, vešiaky kontrola vozeň   

48 Profilová lišta kontrola vozeň   

49 
Držiak návestného 
svetla 

kontrola vozeň   

50 Madlo (vnútorné,  skontrolovať vozeň   
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P.č. 
Celok, náhradný diel, 

súčiastka Činnosť 
Merná 

jednotka   

vonkajšie) 
 Dvere        

51 Dvere vstupné 
skontrolovať, nastaviť, premazať, 
vyskúšať správny chod 

vozeň   

52 Dvere čelné 
skontrolovať, nastaviť, premazať, 
vyskúšať správny chod 

vozeň   

53 Pneum. valec dverí kontrola vozeň   

54 
Domazávač 
ovládacích valcov 

Skontrolovať množstvo oleja v 
domazávačoch ovládacích valcov 
vstupných dverí 

vozeň   

55 
Elektromagnetické 
ventily dverí 

Kontrola, oprava vozeň   

56 Dvere WC 
skontrolovať, nastaviť, premazať, 
vyskúšať správny chod 

vozeň   

57 Dvere chodbové 
skontrolovať, nastaviť, premazať, 
vyskúšať správny chod 

vozeň   

58 Dvere oddielové 
skontrolovať, nastaviť, premazať, 
vyskúšať správny chod 

vozeň   

59 
Zámky vstupných 
dverí, čelných dverí a 
dverí WC 

demontáž, rozloženie, kontrola, 
premazanie, zloženie, montáž  

vozeň   

60 Perkeo záves kontrola vozeň   

61 Vodítko dverí (vrchné) kontrola vozeň   

62 
Vodiaca lišta dverí 
(spodná) 

kontrola vozeň   

63 Očko na visiaci zámok kontrola vozeň   

64 Vetracia mriežka zdemontovať, namontovať, vyčistiť vozeň   

65 Uzáver dverí rozloženie, zloženie, kontrola vozeň   

66 Záves dverí  skontrolovať vozeň   

67 
Dvierka záklopky 
záchrannej brzdy, 
závesy 

skontrolovať vozeň   

68 
Dvierka vodojemu, 
závesy 

otvoriť, skontrolovať, vyčistiť vozeň   

69 
Uzáver dvierok 
záchrannej brzdy 

kontrola, mazanie vozeň   

 Strecha      

70 Strecha kontrola vozeň   

71 Okapový plech kontrola vozeň   
 Okno      

72 Horné vedenie okna skontrolovať, nastaviť vozeň   

73 Okenný zámok skontrolovať, namazať, nastaviť vozeň   
 Strop      

74 
Sklopný strop chodby, 
závesy 

otvoriť, skontrolovať, vyčistiť vozeň   

75 Uzáver stropu nastaviť vozeň   

76 Strop oddielu, závesy  skontrolovať vozeň   

77 Strop WC, závesy otvoriť, skontrolovať, vyčistiť vozeň   
 Čelnice      

78 Skrutkovka 
demontáž, čistenie, kontrola, 
namazanie, montáž 

vozeň   

79 
Ťahadlové 
ústrojenstvo 

demontáž, čistenie, rozloženie, 
zloženie, kontrola, defektoskopia, 
namazanie, montáž, náter 

vozeň   

80 Nárazníky 
demontáž, čistenie, rozloženie, 
kontrola, defektoskopia, mazanie, 
zloženie, montáž, skúška, náter 

vozeň   
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P.č. 
Celok, náhradný diel, 

súčiastka Činnosť 
Merná 

jednotka   

81 Návalky kontrola, čistenie, upevnenie vozeň   

82 Čelnice čistenie, náter vozeň   

83 Farba množstvo kg   

84 

Čistenie mostíkov, 
prahov, priestor 
nástupných schodov a 
náter 

vykonať vozeň   

85 Prechodový mostík kontrola, namazanie vozeň   

86 Prechodový mostík demontáž, montáž vozeň   

87 Prechodový mostík gumový nosník vymeniť 4 ks   

88 Prechodový mostík 
výmena gumeného nosníka (áno – 
nie) 

4 ks   

89 Prechodový mostík tesnenie meniť vozeň   

90 Stúpačky pevné kontrola vozeň   

91 Farba množstvo kg   
 Spolu:   Nh   
 Spolu:   ks/kg   
 Brzda        

92 
Brzdové potrubie 
komplet 

skontrolovať, oklepať, prečistiť vozeň   

93 Spojkové kohúty 
demontáž, prečistenie, kontrola 
tesnosti, oprava, montáž, náter 

vozeň   

94 
Strmene trubiek 
(úchytky) 

skontrolovať vozeň   

95 Prachojem odkaliť, vyčistiť vozeň   

96 Brzdový rozvádzač 
demontáž, kontrola na skúšobnom 
stave, oprava, montáž 

vozeň   

97 Prídavný ventil 
demontáž, kontrola na skúšobnom 
stave, oprava, montáž 

vozeň   

98 Odbrzďovač 
demontáž, rozloženie, nastavenie, 
montáž 

vozeň   

99 Redukčný ventil 
demontáž, rozloženie, nastavenie, 
montáž 

vozeň   

100 Tlaková brzda skúška po oprave podľa V15/II vozeň   

101 vzduchojem kontrola, odvodnenie vozeň   

102 Brzdová jednotka rozložiť, kontrolovať, opraviť, zložiť vozeň   

103 Záchranná brzda kontrola, skúška zaplombovanie vozeň   

104 Brzdové spojky 
demontáž, skúška tesnosti, montáž, 
náter 

vozeň   

105 Napájacie potrubie kontrola, oklepať, prečistiť vozeň   

106 
Napájacie spojky 
(žlté) 

demontáž, skúška tesnosti, montáž, 
náter 

vozeň   

107 Ručná brzda rozložiť, namazať, nastaviť, zložiť vozeň   

108 Brzdové obloženie kontrola vozeň   

109 Prestavovač O-R kontrola, namazanie, vyčistiť vozeň   

110 
Protišmykový 
regulátor  

demontáž, kontrola, nastavenie, 
montáž 

vozeň   

111 
Protišmykový 
generátor  

demontáž, rozloženie, zloženie, 
výmena ložísk, kontrola, 
nastavenie, montáž 

vozeň   

112 
Prepojky a sondy 
protišmyku 

demontáž, prehliadka, kontrola 
premeraním, montáž 

vozeň   

113 
Ventil ochrany proti 
šmyku 

demontáž, čistenie filtra, kontrola, 
nadstavenie, montáž 

vozeň   

114 Manometer 
demontáž, kontrola podľa V4-časťB 
čl.28, montáž 

vozeň   

115 Signalizátor brzdy vyčistiť, zriadiť vozeň   
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P.č. 
Celok, náhradný diel, 

súčiastka Činnosť 
Merná 

jednotka   

116 
Ukazovateľ stavu 
zabrzdené - odbzdené 

demontáž, rozobratie, čistenie, 
montáž, skúška 

vozeň   

 Spolu:   Nh   
 Spolu:   ks   

 
Elektrické kúrenie a 
klimatizačné 
zariadenie 

    

120 
Elektrický ohrievač 
vzduchu 

vyčistenie stlačeným vzduchom, 
kontrola, výmena tesnenia, lakovať  

vozeň   

121 Termostaty premerať, preskúšať, vyčistiť vozeň   

122 Vykurovacie telesa premerať, preskúšať, vyčistiť vozeň   

123 
Rozvody vzduchu 
kúrenia, vetrania 

vyčistenie vozeň   

124 
Klapky prívodu 
vzduchu v oddieloch 

kontrola, nastavenie vozeň   

125 Filtračná vložka vymeniť vozeň   

126 Vložka  výmena (áno – nie) 2 ks   

127 
Skriňa filtrov a 
ohrievačov 

Očistiť ,prehliadnuť, tesnenie 
vymeniť, náter 

vozeň   

128 Motorventilátor 
rozloženie, kontrola, vyčistenie, 
výmena ložísk, zloženie a 
vyskúšanie 

vozeň   

129 Motorventilátor Demontáž ,montáž vozeň   

130 Náhon klapky kontrola, nastavenie, vyskúšanie vozeň   

131 Prístrojová skriňa 
očistiť, prehliadnuť, tesnenie 
vymeniť 

vozeň   

132 VN poistky kontrola vozeň   

133 Stykače 
prehliadka, premeranie, 
preskúšanie, vyčistenie, nastavenie 
prítlaku 

vozeň   

134 Napäťový radič odpojiť, nastaviť, zapojiť, skúška vozeň   

135 Napäťový radič demontáž, montáž vozeň   

136 Volič napätia odpojiť, nastaviť, zapojiť vozeň   

137 Volič napätia demontáž, montáž vozeň   

138 Svorkovnice očistenie, kontrola dotiahnutia vozeň   

139 Dverný kontakt 
prehliadka, očistenie, nastavenie, 
namastenie 

vozeň   

140 Odpojovač kúrenia 
očistiť, prehliadnuť, tesnenie 
vymeniť 

vozeň   

141 
Uzemňovacie 
prepojky 

kontrola, meranie prechod odporu 
(popis)  

vozeň   

142 Izolátory kontrola, utiahnutie, očistenie vozeň   

143 Elektrické kúrenie 
skúška kompletná (VN pevnosť, 
izolačný stav, ohmický odpor...) 
pred opravou a po oprave 

vozeň   

144 
Vetrová klapka 
kúrenia 

kontrola, nastavenie vozeň   

145 
Klimatizácia a 
regulácia 

kontrola, skúška vozeň   

146 Kompresor kontrola oleja vozeň   

147 Náplne klim.zar. kontrola vozeň   

148 Stropný ventilátor kontrola , vyčistenie vozeň   

149 
Kondenzačná 
jednotka 

kontrola, čistenie  lamiel vozeň   

150 výmena tesnenia  výmena (áno – nie) vozeň   
 Spolu:   Nh   
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P.č. 
Celok, náhradný diel, 

súčiastka Činnosť 
Merná 

jednotka   

 Spolu:   ks   

 Vybavenie pre 
prepravné účely 

     

151 Sedadlá kontrola, nastavenie vozeň   

152 Opierky rúk kontrola vozeň   

153 Opierky hlavy kontrola vozeň   

154 Opierky chrbta kontrola vozeň   

155 Kostry sedadiel kontrola vozeň   

156 Nosiče batožiny kontrola vozeň   

157 Podokenný stolík kontrola, nastavenie vozeň   

158 Závesy demontáž, vypratie, montáž vozeň   

159 Vešiaky kontrola vozeň   

160 Držiaky záclony kontrola vozeň   

161 Odpadový kôš kontrola vozeň   

162 Zrkadlo kontrola vozeň   

163 Umývadlo kontrola vozeň   

164 Ventil umývadla kontrola vozeň   

165 Vodné hospodárstvo 
prehliadka, vyskúšanie, chemické 
vyčistenie  

vozeň   

166 Vodné hospodárstvo chemický prípravok ks   

167 Vodojem 
kontrola, vyčistenie, skúška tesnosti 
a dezinfekcia 

vozeň   

168 Vodoznak kontrola, funkčná skúška, očistenie vozeň   

169 Ventily 
kontrola, funkčná skúška, 
demontáž, pretesnenie, namazanie, 
montáž 

vozeň   

170 Odkaľovacia zátka 
odskrutkovanie, vyčistenie, 
zaskrutkovanie 

vozeň   

171 Prepadové potrubie kontrola vozeň   

172 WC stojan kontrola vozeň   

173 Vložka WC kontrola, vyčistenie, dezinfekcia vozeň   

174 Dávkovač mydla kontrola vozeň   

175 Schránka na uteráky kontrola vozeň   

176 
Držiak toaletného 
papiera 

kontrola vozeň   

177 
Odpadová nádrž pre 
uzatvorený systém 
WC 

kontrola, prehliadka, kontrola 
tesnosti 

vozeň   

178 
Ohrev odpadovej 
nádrže 

kontrola, funkčná skúška vozeň   

179 
Sonda pre 
signalizáciu naplnenia 
nádrže 

kontrola, čistenie, funkčná skúška vozeň   

180 Vákuová toaleta 
demontáž, rozloženie ,kontrola, 
zloženie, montáž, odvápnenie, 
funkčná skúška-test 

vozeň   

 Spolu:   Nh   
 Spolu:   kg   

 Silnoprúde stroje a 
zariadenia 

     

181 CZE 
 vyčistenie, premeranie, revízia, 
funkčná skúška , tesnenie vymeniť 

vozeň   

182 Striedače 
kontrola, premeranie, funkčná 
skúška 

vozeň   

183 Stykač, CZE 
prehliadka, vyčistenie, premeranie, 
funkčná skúška 

vozeň   

184 Káble, vodiče kontrola, premeranie izol.odporu vozeň   
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P.č. 
Celok, náhradný diel, 

súčiastka Činnosť 
Merná 

jednotka   

185 Akumulátory demontáž, montáž vozeň   

186 Akumulátory údržba podľa V 20/22 vozeň   

187 
VSET prevádzkové a 
slepé 

Kontrola, revízia vozeň   

188 
Zásuvky na 230 V, na 
USB, vysávače     

kontrola, funkčná skúška vozeň   

189 
Vypínač AKB a 
prepínače 

kontrola, revízia vozeň   

190 Pancierové trubky kontrola vozeň   
 Spolu:   Nh   
 Spolu:   ks   
 Spolu:   sada     

 Kontrolné prístroje a 
zariadenia 

       

191 Ističe kontrola a preskúšanie vozeň   

192 Relé kontrola a preskúšanie vozeň   

193 Voltampérmeter kontrola vozeň   

194 Koncové spínače kontrola vozeň   
 Spolu:   Nh   
 Ostatné zariadenia      

195 Osvetlenie vozňa  skúška vozeň   

196 Združený panel prehliadka, revízia, vyčistiť vozeň   

197 
Batériová skriňa s 
vozíkmi 

kontrola, očistenie, náter, 
premazanie pántov 

vozeň   

198 
Svorkovnice 
osvetlenia 

prehliadka, revízia, vyčistiť vozeň   

199 Poistková skrinka 
očistiť, prehliadnuť, tesnenie 
vymeniť 

vozeň   

200 
Rozvodná skriňa vo 
vozni 

prehliadka, revízia, vyčistiť vozeň   

201 
Informačný systém a 
Wifi 

kontrola, skúška vozeň   

202 Skrine PS   prehliadka, meranie ,vyčistiť vozeň   

203 

Panel riadenia dverí 
VD, ČPD, WC 
a vodného 
hospodárstva 

kontrola vozeň   

204 Prechodky kontrola vozeň   

205 Koncové svetla 
prehliadnuť, sklá vyčistiť, funkčná 
skúška 

vozeň   

206 Telesá svietidla vyčistiť vozeň   

207 Signalizačné žiarovky kontrola, očistenie, funkčná skúška vozeň   

208 
Žiarivkové trubice a 
inventor 

kontrola, vyčistenie vozeň   

209 Žiarovky kontrola, vyčistenie vozeň   

210 
Ukazovateľ obsadenia 
WC 

kontrola vozeň   

211 Blokovanie dverí 
kontrola, skúška TB0 a SSOD 
(vyraďovania blokovania vstupných 
dverí)  

vozeň   

212 Zatváranie dverí 

kontrola, skúška (zatvárania 
vstupných dverí štvorhranom; 
zatvárania vstupných dverí cez UIC 
kábel; zatvárania vstupných dverí 
simuláciou pohybu vozňa; 
zabraňujúcemu plnému otvoreniu 
čelných prechodových dverí pri 

vozeň   
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P.č. 
Celok, náhradný diel, 

súčiastka Činnosť 
Merná 

jednotka   

zdvihnutom prechodovom mostíku) 

213 
UIC kábel, zásuvky a 
zástrčky 

kontrola konektorov a funkcie 
osvetlenia, rozhlas, záchranná 
brzda 

   

214 Rozhlas kontrola, skúška vozeň   

215 Piktogramy a nápisy 
kontrola úplnosti a čitateľnosti 
všetkých nápisov a značiek 

vozeň   

216 Nápisy 

odstránenie a aktualizovanie 
zapísaním údajov do tabuľky na 
vozni, čistenie filtra (ČF), dolievanie 
batérií (DB), prehliadku kotúčovej 
brzdy (D) a vypísať protokol, údaje 
o technickej kontrole vozňa (REV) a 
vykonanej R2 oprave 

vozeň   

217 Nápisy komplet výmena vozeň   

218 Nápisy komplet výmena (áno – nie) vozeň   
 Spolu:   Nh   
 Spolu:   ks   
 Čistenie      

219 Skriňa Čistenie a umývanie vozeň   

220 Strecha Čistenie a umývanie vozeň   

221 Interiér 
Čistenie a umývanie podľa V62, 
tepovanie 

vozeň   

 Spolu:   Nh   
 Iné      

222 Lak II 
nástrek skrine, rámov okien a skríň 
spodku vozňa 

vozeň   

223 Lak II  materiál vozeň   

224 Lak II nástrek strechy vozeň   

225 Lak II  material vozeň   

226 Elektrozariadenie Revízia (zák. 513/2009, §16) vozeň   

227 
Vystavenie Protokolu 
(technická kontrola) 

Protokol (vyhl.351/2010 Z.z.) vozeň   

228 Osobný vozeň odvážiť vozeň   

 Spolu:   Nh 297,85 14 144,90 
 Spolu:   ks 2,00 6 075,00 

 Celkom vozeň:   Nh 1 212,33 57 573,43 
 Celkom vozeň:   ks/kg 91,00 10 616,63 
 Celkom vozeň:   kg                       
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  Rad vozňa Bmz       

  Celok, náhradný diel, 
súčiastka 

Merná jednotka 
Počet 
Nh/ks/kg 

Cena  bez 
DPH EUR 

  
Pojazd   vozeň - Nh   

  
    vozeň - ks   

  
Spodok s nadstavbou   vozeň - Nh   

  
  vozeň - ks   

  
Brzda   vozeň - Nh   

  
  vozeň - ks   

  
Elektrické kúrenie   vozeň - Nh   

  
  vozeň - ks   

  Vybavenie pre prepravné 
účely 

  vozeň - Nh   

  
  vozeň - ks   

  
  vozeň - kg   

  Silnoprúde stroje a 
zariadenia 

  vozeň - Nh   

  
  vozeň - ks   

  
  vozeň - sada   

  Kontrolné prístroje a 
zariadenia 

  vozeň - Nh   

  
  vozeň - ks   

  
Ostatné zariadenia   vozeň - Nh   

  
  vozeň - ks   

  
Čistenie   vozeň - Nh   

  
Iné   vozeň - Nh 297,85 14 144,90 

   vozeň - ks 2,00 6 075,00 
  

Základný rozsah spolu vozeň   68 190,06       
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A.3  Cena za nutné súvisiace práce revíznej opravy R2 osobných vozňov radu Bmz 

 

P.č. 
Celok, náhradný diel, 

súčiastka 
Činnosť 

Merná 
jednotka 

Počet 
Nh/ks/kg 

Cena bez 
DPH EUR 

1 Náprava výmena (áno – nie) 4 ks   

2 Monobloky výmena (áno – nie)  8 ks   

3 Dvojkolesie meranie nevyváženosti 4 ks   

4 Brzdové kotúče výmena (áno – nie) 8 ks   

5 Brzdové kotúče sústruženie čiel 8 ks   

6 Brzdové kotúče rozlisovať, nalisovať a výmena 8 ks   

7 Dvojkolesie monobloky rozlisovať a nalisovať 4 ks   

8 Identifikačný pásik výroba, montáž na nápravu 4 ks   

9 Dolný záves výmena (áno – nie) 1 ks   

10 Horný záves výmena (áno – nie) 1 ks   

11 
Bočné narážky 
kolísky 

demontáž, montáž vozeň   

12 Čelné narážky kolísky demontáž, montáž vozeň   

13 
Postranné narážky 
kolísky 

výmena (áno – nie) 2 ks   

14 
Klzné dosky narážky 
kolísky 

výmena (áno – nie) 2 ks   

15 Klznica M133 výmena (áno – nie) 8 ks   

16 
Pružný krúžok 
vedenia kolísky 

výmena (áno – nie) 16 ks   

17 Hydraulický tlmič výmena (áno – nie)  8 ks   

18 Primárny tlmič výmena (áno – nie) 8 ks   

19 Laminátové pásnice výmena (áno – nie) 2 ks   

20 Ložiská výmena (áno – nie) 8 ks   

21 Ložiskové krúžky výmena (áno – nie) 8 ks   

22 Okenný zámok výmena (áno - nie) 1 ks   

23 Dvojsklo vymeniť 10 ks   

24 Dvojsklo výmena (áno – nie) 10 ks   

25 Skrutkovka výmena (áno – nie) 2 ks   

26 Tiahlový hák výmena (áno – nie) 2 ks   

27 Tiahlová tyč s vidlicou výmena (áno – nie) 1 ks   

28 Pružina-gumokov výmena (áno – nie) 14 ks   

29 Operný kôš výmena (áno – nie) 1 ks   

30 Kôš nárazníka výmena (áno – nie) 2 ks   

31 Pružina nárazníka výmena (áno – nie) 2 ks   
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P.č. 
Celok, náhradný diel, 

súčiastka 
Činnosť 

Merná 
jednotka 

Počet 
Nh/ks/kg 

Cena bez 
DPH EUR 

32 Tanier nárazníka výmena (áno – nie) 2 ks   

33 Návalky demontáž, montáž 6 ks   

34 Návalok horný výmena (áno – nie) 2 ks   

35 Návalok bočný výmena (áno – nie) 4 ks   

36 Strieška návalku demontáž, montáž   2 ks   

37 Strieška návalku výmena (áno – nie) 2 ks   

38 Brzdový valec výmena (áno – nie) 1 ks   

39 Manžeta výmena (áno – nie) 8 ks   

40 Páka brzdového valca výmena (áno – nie) 1 ks   

41 Lano ručnej brzdy výmena (áno – nie) 1 ks   

42 Ložisko DAKO FE1.4 výmena (áno – nie) 8 ks   

43 Rotor  DAKO FE1.4 výmena (áno – nie) 1 ks   

44 
Konektorový spoj 
protišmyku /kábel s 
konektormi/ FE1.4 

výmena (áno – nie) 4 ks   

45 Sonda protišmyku výmena (áno – nie) 1 ks   

46 Vykurovacie telesa výmena (áno – nie)  10 ks   

47 
Ložisko 
motorventilátora 

výmena (áno – nie) 2 ks   

48 Dvojitý kĺb výmena (áno – nie) 1 ks   

49 VN poistka výmena (áno – nie) 1 ks   

50 
Uzemňovacie 
prepojky 

výmena (áno – nie) 4 ks   

51 
Sonda odpadovej 
nádrže 

výmena (áno – nie) 4 ks   

52 Tlakové čidlo TMG výmena (áno – nie) 2 ks   

53 Vstupný diskový ventil  výmena (áno – nie) 2 ks   

54 
Výstupný diskový 
ventil 

výmena (áno – nie) 2 ks   

55 Ejektor  výmena (áno – nie) 2 ks   

56 
Časti hadicového 
ventilu 

výmena (áno – nie) 2 ks   

57 Uzáver CAMLOK výmena (áno – nie) 2 ks   

58 Stykač CZE výmena (áno – nie) 1 ks   

59 Akumulátory výmena (áno – nie) 1 sada   

60 VSET prevádzková výmena (áno – nie) 1 ks   

61 VSET priebežný kábel výmena 1 ks   

62 VSET priebežný kábel výmena (áno – nie) 1 ks   

63 
VSET premosťovací 
kábel 

výmena  1 ks   

64 
VSET premosťovací 
kábel 

výmena (áno – nie) 2 ks   

65 
Výmena ventilu 
zatvárania dverí 

výmena (áno – nie) 1 ks   

66 PVC kupé  výmena vozeň   

67 PVC chodba  výmena vozeň   

68 
PVC predstavok A + 
B 

výmena vozeň   
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P.č. 
Celok, náhradný diel, 

súčiastka 
Činnosť 

Merná 
jednotka 

Počet 
Nh/ks/kg 

Cena bez 
DPH EUR 

69 Podlahová krytina výmena (áno – nie) vozeň   

70 Podlaha chodby výmena vozeň   

71 
Podlaha predstavku A 
+ B 

výmena vozeň   

72 ČPD a VD vnútorný náter bez demontáže  vozeň   

73 Okná a dvere  demontáž a montáž z dôvodu LAK I vozeň   

74 Čalúnenie 
vrátane demontáže, rozloženia, 
zloženia a montáže dielov na 
čalúnenie 

vozeň   

75 Čalúnenie materiál vozeň   

76 Kabeláž osvetlenia výmena vozeň   

77 Záves okna výmena (áno – nie) 44 ks   

78 Skriňa vozidla záplatou opraviť 1 m2   

79 
Tesnenie ochrana 
prstov VD 

výmena 4 ks   

80 
Tesnenie ochrana 
prstov VD 

výmena (áno – nie) 4 ks   

81 
Zvislé tesnenie ČPD s 
ochranou prstov 

výmena   2 ks   

82 
Zvislé tesnenie ČPD s 
ochranou prstov 

výmena (áno – nie) 2 ks   

83 Zvislé tesnenie ČPD   výmena   2 ks   

84 Zvislé tesnenie ČPD výmena (áno – nie) 2 ks   

85 Tesnenie skla VD výmena 4 ks   

86 Tesnenie skla VD výmena (áno – nie) 4 ks   

87 
Tesnenie skla steny, 
dverí kupé 

výmena 3 ks   

88 
Tesnenie skla steny, 
dverí kupé 

výmena (áno – nie) 3 ks   

89 
Zvisle tesnenie dverí 
kupé 

výmena 5 ks   

90 
Zvisle tesnenie dverí 
kupé 

výmena (áno – nie) 5 ks   

91 Lak III nástrek skrine 10 m2   

92 Lak III materiál vozeň   

93 Lak I 
nástrek skrine, dverí, strechy, rámov 
okien a skríň spodku vozňa 

vozeň   

94 Lak I materiál vozeň   

95 Tlakové nádoby 
Tlaková skúška TN z demontážou a 
montážou 

4 ks   

  Spolu:   Nh 1 249,16 59 322,59 

  Spolu:   ks 262,00 
108 

205,48 

  Spolu:   kg     

  Spolu:   sada 1,00 21 735,00 

  Spolu:   vozeň     
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Rad vozňa Bmz       

  Celok, náhradný diel, súčiastka 
Merná 

jednotka 
Počet Nh/ks/kg 

Cena bez 
DPH 

  
[ € ] 

  
Súvisiace nutné  práce a materiál vozeň-Nh 1 249,16 59 322,59 

  
  vozeň - ks 262,00 108 205,48 

  
  vozeň - kg     

  
  

vozeň - 
sada 

1,00 21 735,00 

  
Súvisiace nutné práce a materiál spolu vozeň   189 263,07 

Funkčné skúšky sa vykonajú v zmysle návodov na obsluhu a údržbu.      

Kontrola dverí - obsahuje všetky činnosti a diely (výplň, tesnenie, okno, kľučky, tlačidlo, fotobunky, 
časy a kompletná funkčná skúška).      

Čistenie dielov, celkov - vrátane demontáže  a montáže súvisiacich dielov.    

V cenách musia byť zarátané všetky režijné materiály t.j. materiál, ktorý nezostane na vozni - platí pre 
celú zmluvu.      

Ceny musia byť vrátane obslužných časov-príchod, odchod, presun.     

Ceny ND nesmie byť vyššie viac ako 15 % v porovnaní s cenou za ktorú sa ND dá zaobstarať na trhu 

Cena renovovaného ND nesmie prevýšiť hodnotu 70% z ceny za ktoré sa nový ND dá zaobstarať na 
trhu.      

V prípade rozdielneho počtu alebo rozdielneho technického vyhotovenia konštrukčného celku oceniť 
vyšší výskyt.      
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Príloha č. 3 

Rámcovej dohody č. 4600007562/RKsZ/2023 

Zoznam vymontovaných ND na posúdenie  

k PM .................................................        za oprávnené pracovisko ..............             

         

         

      

vymontované 
celkom 

                z toho       

číslo 
materiálu sériové  číslo 

názov   
materiálu 

určené na 
renováciu určené na šrot poznámka 

      ks ks Sk ks kg   

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

 

 

     

 ..................................................                                          .......................                                    .................................................... 

   za zhotoviteľa spracoval                                                Dátum                                          za objednávateľa overil 
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Príloha č. 4 

Rámcovej dohody č. 4600007562/RKsZ/2023 

 

 

 

Domovská stanica vozňa:

 

Na vozni objednávateľ požaduje vykonať (PÚ a pod.)

Rôzne opakované závady v prevádzke na hlavných častiach vozňa:

Dňa:

Dňa:

Železničná spoločnosť Slovensko, a.s.                                                                  

Rožňavká 1                                                                                                                

832 72  BRATISLAVA

Typ a dát. revízie HP: Náter skrine:

Priezvisko a meno Funkcia Podpis

Priezvisko a meno Funkcia Podpis

Vozeň do opravy odovzdal:

Vozeň do opravy prevzal:

 

Dátum posl. periodickej opravy:

 

R2 R3 R4

Protokol
o odovzdaní a preberaní osobného vozňa do opravy 

 

Číslo vozňaRad vozňa

                   

ČAS: 

ČAS: 
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Príloha č. 5 

Rámcovej dohody č. 4600007562/RKsZ/2023 

 

Domovská stanica vozňa:

 

Vykonané rekonštrukcie a prevádzkové úpravy:

Vozeň po oprave za zhotoviteľa odovzdal: Dňa:

Vozeň po oprave za objednávateľa prevzal: Dňa:

Protokol
o odovzdávaní a preberaní osobného vozňa z opravy

Železničná spoločnosť Slovensko, a.s.                                                                  

Rožňavká 1                                                                                                                

832 72  BRATISLAVA

Rad vozňa Číslo vozňa

Vozeň bol / nebol* prevzatý z opravy.

Dátum ukončenia opravy:

Dôvody neprevzatia z opravy / pripomienky objednávateľa*:

Priezvisko a meno Funkcia Podpis

Priezvisko a meno Funkcia  Podpis
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Príloha č.  6  

Rámcovej dohody č. 4600007562/RKsZ/2023 

 

 

Železničná spoločnosť Slovensko, a.s.                                                                                                                     
Rožňavská 1, 832 72 Bratislava 

Návrh č.1 

Zápis z komisionálnej prehliadky ŽKV 

      

Číslo ŽKV     

Vlastník ŽKV     

Stupeň opravy     

Plán prístavby  ŽKV do opravy  Dátum   

Pristavené ŽKV do opravy  Dátum   

Miesto konania komisionálnej prehliadky  Dátum   

      

Zúčastnení  Meno a priezvisko Funkcia Podpis 

Za objednávateľa     

       

Za zhotoviteľa     

        

Ostatní     

      

Oprava vykonávaná na základe zmluvy č.      

       

I. ZÁKLADNÝ ROZSAH     

       

I.1 Cena za základný rozsah  - prácnosť       

I.2 Znížená cena za základný rozsah - 
prácnosť 

    

I.3 Výsledná cena za základný rozsah - 
prácnosť 

    

       

I.4 Cena za základný rozsah  - materiál       

I.5 Znížená cena za základný rozsah - 
materiál 

    

I.6 Výsledná cena za základný  rozsah  
materiál 

    

        

Základný rozsah spolu (práca+ materiál 
po znížení) 

    

     

II. NEPLÁNOVANÁ OPRAVA (NÁSILNÉ POŠKODENIE) 

Riadok Názov činnosti ( úkonu) 
Prácnosť                 

hod. 
Prácnosť           

EUR 
Materiál          

EUR 
Suma celkom   

EUR 

      

      

Celkom za neplánovanú opravu     
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III. SÚVISIACE PRÁCE 

Riadok Názov činnosti ( úkonu) Prácnosť  
Prácnosť           

EUR 
Materiál          

EUR 
Suma celkom   

EUR 

      

      

      

Celkom za súvisiace práce     

      

IV.  SÚVISIACE PRÁCE OCENENÉ Nh 

(Zahrnuté sú tu aj subdodávky) 

Riadok Názov činnosti ( úkonu) 
Prácnosť                 

Nh 
Prácnosť           

EUR 
Materiál          

EUR 
Suma celkom   

EUR 

      

      

      

      

      

Celkom za súvisiace práce ocenené Nh     

 

Subdodávky 

Riadok 
Názov činnosti 

 ( úkonu) 

Prácnosť                 
Nh 

Prácnosť           
EUR 

Materiál          
EUR 

Suma celkom  
EUR 

      

      

Celkom subdodávky     

Celkom za súvisiace práce ocenené Nh a subdodávky      

      

SPOLU [ € ]     

     

Termín ukončenia opravy podľa zmluvy: Dátum  

      

Poznámka:                                                                                                                                                                                                                                         

Zoznam príloh:  

  

  

      

Dátum potvrdenia Zápisu z komisionálnej 
prehliadky: 

 

      

Za objednávateľa:  Za zhotoviteľa:  

      

Súhlasím - Nesúhlasím Súhlasím - Nesúhlasím 

V prípade nesúhlasu - dôvod: V prípade nesúhlasu - dôvod: 

      



Rámcová dohoda č. 4600007562/RKsZ/2023                                                                                                                  50 

Meno a priezvisko Funkcia Podpis Meno a priezvisko Funkcia Podpis 

      

      

Dátum schválenia Zápisu z komisionálnej 
prehliadky: 

   

      

Schvaľuje         

Za objednávateľa  Za zhotoviteľa 

Meno a priezvisko Funkcia Podpis Meno a priezvisko Funkcia Podpis 
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Príloha  č. 7 

Rámcovej dohody č. 4600007562/RKsZ/2023 

 

 

Zoznam vymenených (dosadených) dielov osobného vozňa 

 

  Komponent 
Pôvod (opravený, 

nový) Výrobné číslo 

1      

2      

3      

4      

5      

6      

7      

8    
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                                                                                                                     Príloha č. 8                                                                     
Rámcovej dohody č. 4600007562/RKsZ/2023  

 

 

 

 

 

 

Zoznam kontaktných osôb objednávateľa 

 

 

 

 

 

Funkcia Meno Služobný tel.  Mobil. tel 

vedúci oddelenia externých opráv Ing. Peter Veščičík   

vedúci tímu externých opráv  Ing. Igor Kučera   

špecialista pre preberanie ŽKV Ing. Miroslav Horváth   

 špecialista pre preberanie ŽKV Miloš Sobota   
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  Príloha č. 9 

Rámcovej dohody č. 4600007562/RKsZ/2023 

                 

Predpokladaný počet R2 opráv osobných vozňov radu Bmz.  

 

 

 

 

 

 

 

Rad vozňa 1. rok  2.rok  3 .rok  4.rok Spolu 

      Bmz 12 13 13 13 51 
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Príloha č.10 

         Rámcovej dohody č. 4600007562/RKsZ/2023    

 

Zoznam subdodávateľov3 

 

 

Obchodné meno zhotoviteľa:    ŽOS Trnava, a.s. 

Sídlo alebo miesto podnikania zhotoviteľa:   Koniarekova 19, PSČ 917 21 Trnava, Slovensko 

IČO:        34 108 513 

Právna forma:       akciová spoločnosť 

 

 

 

Naša spoločnosť bude zabezpečovať plnenie predmetu zmluvy bez subdodávateľov. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

V Trnave, dňa............................. 

 

 

 

 

________________________     _________________________ 
    PhDr. Vladimír Poór                Ing. Miloš Kyselica 
predseda predstavenstva       podpredseda predstavenstva 
      ŽOS Trnava, a.s.                   ŽOS Trnava, a.s. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Rámcová dohoda č. 4600007562/RKsZ/2023                                                                                                                  55 

Príloha č.11  

 Rámcovej dohody č. 4600007562/RKsZ/2023 

 

 

Interné predpisy  ZSSK 

 

 

P.č. 
Označenie 

predpisov  (podľa 
SR 10) 

Názov predpisu 

1 D 17 Nehody a mimoriadne udalosti 

2 V 15/ll 
Predpis pre údržbu a opravy brzdových zariadení železničných 
koľajových vozidiel 

3 V 62 Prevádzkovo- technické podmienky železničných osobných vozňov 

4 SR 15 Popis bŕzd železničných vozidiel 

5 V 99/1 Oprava dvojkolesí ŽKV 

6 V 66  Predpis pre opravy železničných vozňov pre osobnú dopravu 

7 2_66_UP_v2 
Smernica  Technické podmienky náterových látok pre aplikáciu na 
ŽKV 

8 2_03_SeTT_v2 
Smernica Defektoskopické skúšky a kontroly železničných dráhových 
vozidiel Železničnej spoločnosti Slovensko, a. s. 

9 2_02_SePP_v2 Katalóg mazív pre ŽDV a strojné zariadenia 

10 2_13_SeTT_v2 
Technologický postup pre meranie impedancie medzi skriňou ŽKV a 
koľajnicou 

11 V 68 Predpis periodickej opravy osobných vozňov 

 

 


